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Viime keskiviikkona kaupunginhal-
litus sitten päätti, että kaupunki 
hakee maanmittauslaitokselta lu-

nastustoimitusta vielä rakentamattomalle 
keskustatontille, sille surullisen kuuluisalle 
NCC-tontille, jota nyt kaunistaa niin kut-
suttu Vetoketjutalo.

Tämä ei kuitenkaan vielä tarkoita sitä, että 
kaupunki tosiaan lopulta lunastaa tontin. Se 
on ainoastaan päättänyt tehdä hakemuksen, 
joka mahdollistaa lunastuksen.

Vaikka mahdollista lunastusta on alettu 
valmistella, kaupunki jatkaa kuitenkin tosis-
saan neuvotteluja maanomistajan kanssa. 

Jos lunastusprosessiin päädytään, sekään 
ei kuitenkaan välittömästi johda rakenta-
mistöihin tontilla, jolla vuoden 2006 asema-
kaavan mukaan on rakennusoikeutta 5 600 
m2. Niistä vähintään 3 000 m2 on varattu 
liike- ja toimistotiloihin ja loput asunnoille. 
Jollei kaupungin toiminta johda siihen että 

I            onsdags beslöt då stadsstyrelsen att 
staden hos lantmäteriverket ansöker 
om inlösningsförrättning för den obe-

byggda centrumtomten, den sorgligt cele-
bra NCC-tomten prytt av det som kommit 
att kallas Dragkedshuset. 

Att märka är att det alltså i detta skede 
inte är frågan om att staden de facto går in 
för att lösa in tomten, utan enbart om att 
den beslutit om en ansökan som möjliggör 
en framtida inlösning.

Samtidigt är man noga att från stadens 
sida framhålla att förhandlingarna med 
markägaren fortsätter trots att man börjat 
bädda för en möjlig inlösning.

Vara hur det vara månde så skulle en 
inlösningsprocess inte föra med sig någon 
omedelbar byggstart på tomten, som en-
ligt stadsplanen från 2006 har en byggrätt 
på 5 600 m2, varav ett minimi på 3 000 m2 
är reserverade för affärs- och kontorslo-

Mitta on täysi Måttet är rågat
NCC ryhtyy rakentamaan, viivästyttää ton-
tin lunastaminen rakentamisen aloittamista 
vielä vuosia. 

***
Tänä vuonna tuntuu olevan juhlavuosi 
juhlavuoden jälkeen.

On kulunut 50 vuotta siitä kun Kauni-
aisten suomalainen yhteiskoulu perustet-
tiin. Sen ylpeät perilliset Kauniaisten lukio 
ja Kasavuoren koulu ovat korkeatasoisia 
opinahjoja. Opettajakunta on sitoutunutta 
ja oppilaat valmistuvat hyvin arvosanoin 
ja sijoittuvat hyvin jatko-opintoihin. Lue 
lukion rehtorin Ilpo Ahlholmin kolumni 
suuresta juhlasta ja tulevaisuuden haas-
teista sivulla 5. 

Nina Winquist
päätoimittaja 
kaunisgrani@kauniainen.fi 

kaler och resten för bostäder. 
Om stadens agerande inte leder till att 

NCC får för sig att börja bygga kommer en 
inlösning att innebära en förskjutning på 
tomtens byggstart med ytterligare flera år.

***
Jubileum verkar avlösa jubileum detta år. 

Det har gått 50 år sedan Kauniaisten suo-
malainen yhteiskoulu grundades och dess 
stolta arvingar Kauniaisten lukio och Ka-
savuoren koulu håller hög nivå. Lärarkåren 
är dedicerad och eleverna går ut skolorna 
med höga betyg och placerar sig väl i stu-
dielivet. Läs gymnasierektor Ilpo Ahlholms 
kolumn på sid. 5 om den stora festen och 
framtidens utmaningar.

Nina Winquist
CHeFReDAKTÖR 
kaunisgrani@kauniainen.fi

SE  Folket har talat. På Kasavuoren 
koulukeskus samlades den 13 oktober ca 200 
Grankullabor för att höra Mikko Pukkinen och 
Cay Sevón, som arbetar på en s.k. särskild 
kommunindelningsutredning. 

Efter metropolutredarnas inledning kom det 
fram att kommuninvånarnas åsikter inte alls 
sammanfaller med utredarnas syn på saken. De 
fullmäktigeledamöter som var på plats fick fullt 
stöd av invånarna för sina egna uppfattningar 
om vad som är bäst för Grankulla i framtiden. 
Vi fortsätter med vårt nära samarbete med 
grannkommunerna och förblir självständiga. 
Den slutliga rapport som metropolutredningen 

utmynnar i kommer att ges till kommunerna 
(Esbo, Grankulla, Helsingfors, Sibbo och Vanda) 
i början av december. 

Skolan har firat. Om metropolutredarna 
inte fick oss att jubla, kändes det desto bättre 
att fredagen den 24 oktober fira grundandet 
av Kauniaisten suomalainen yhteiskoulu för 
50 år sedan. Jubileumsfesten med två lärare 
som duktiga konferencierer inleddes med en 
lärargrupps fina flerstämmiga körsång. 

För följande programnummer, Nuoruus on 
seikkailu (”Ungdomen är ett äventyr”), stod 
en grupp gymnasiestuderande under ledning 
av modersmålslärarna. Denna fina kavalkad 

genom tiderna sprudlade av entusiasm och 
ledsagade oss med hjälp av musik, sång och 
sketcher från sextiotalet fram till denna dag. 

I synnerhet vi som själv upplevt hela denna 
tidsperiod njöt mycket av programmet och 
återupplevde vår ungdom. På programmet stod 
också intervjuer med nuvarande och tidigare 
rektorer, och vi fick framföra vårt tack till dem 
som arbetat i skolan och eller frivilligt stött den 
när det begav sig, samt några ord på vägen till 
de unga i skolan. 

I sitt eget inlägg förde grundskole- och gym-
nasieeleverna fram sina åsikter och reflexioner 
kring de nuvarande skolorna, och i avslutnings-

PUHEENJOHTAJALTA   Ordföranden har ordet
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FI  Kansa on puhunut. Kasavuoren koulu-
keskukseen kerääntyi 13.10. noin 200 kauniais-
laista kuulemaan erityistä kuntaselvitystä tekeviä 
Mikko Pukkista ja Cay Sevónia. 

Metropoliselvittäjien alustuksen jälkeen kunta-
laisten mielipiteet eivät menneet laisinkaan yksiin 
selvittäjien näkemysten kanssa. Paikalla olleet 
valtuutetut saivat kuntalaisilta täyden tuen omille 
näkemyksilleen siitä, mikä on tulevaisuudessa 
Kauniaisille parasta. Tehdään tiivistä yhteistyötä 
naapurikuntien kanssa, kuten on tähänkin asti tehty, 
ja pysytään itsenäisinä. Lopullinen raportti metropo-
liselvityksestä luovutetaan kunnille (Espoo, Helsinki, 
Kauniainen, Sipoo ja Vantaa) joulukuun alussa. 

Koulu on juhlinut. Mutta jos metropoliselvittäjät 
eivät kovasti mieltämme kohottaneetkaan, niin sitä 
parempi olo tuli, kun samoissa tiloissa pidettiin 

Kauniaisten suomalaisen yhteiskoulun perustami-
sen 50-vuotisjuhla perjantaina 24.10. Opettajaparin 
mainiosti juontama tilaisuus aloitettiin opettajaryh-
män moniäänisellä hienolla kuoroesityksellä. 

Tämän jälkeen lukion opiskelijat esittivät 
äidinkielen opettajien johdolla luomansa valtavan 
miellyttävän ja intoa pursuavan aikakavalkadin 
”Nuoruus on seikkailu”. Muusikin, laulun, tanssin 
ja sketsien avulla kuljettiin kuusikymmenluvulta 
aina tähän päivään asti. 

Varsinkin me, jotka olemme eläneet koko 
tuon ajanjakson, nautimme kovasti esityksistä 
ja elimme jälleen nuoruuttamme. Ohjelmassa oli 
myös nykyisten ja entisten rehtoreiden haastatte-
lut ja saimme antaa kiitokset koulun alkuaikojen 
työntekijöille ja vapaaehtoisille tukijoille sekä 
opastusta nykynuorille. 

Omassa puheenvuorossaan peruskoulun ja 
lukion oppilaat toivat esille näkemyksiään ja 
tuntojaan nykyisistä kouluista ja loppusanoissa 
lukion ensimmäisiin ylioppilaisiin lukeutuva Riitta 
Koppeli muisteli kouluaikaansa ja antoi nuorille 
neuvojaan. 

Totuttuun tapaan oli seuraavana iltana entisten 
oppilaiden järjestämä iltatilaisuus. Meitä entisiä 
ja nykyisiä opettajia sekä entisiä oppilaita oli juh-
lassa mukana melkein tuhat. Niinpä en päässyt 
tälläkään kertaa kuin noin 20 metriä eteenpäin, 
kun oli niin paljon juttukavereita ja muisteltavaa 
kultautuneista ajoista. Kiitos juhlista, viiden 
vuoden päästä tavataan taas uudestaan.
 

Tapani Ala-Reinikka
Kaupunginvaltuuston puheenjohtaja

orden mindes Riitta Koppeli, en av de första 
studenterna som dimitterades från gymnasiet, 
sin egen skoltid och gav råd till de unga. 

På sedvanligt vis ordnade tidigare elever en 
kvällsfest följande kväll. Av oss tidigare och 
nuvarande lärare samt tidigare elever deltog 
ett tusental i festen. Således lyckades jag inte 
heller den här gången ta mig fram mer än ca 
20 meter, för jag drogs hela tiden med i samtal 
om gyllene minnen från svunna tider. Tack för 
festerna, vi ses igen om fem år!

Tapani Ala-Reinikka 
stadsfullmäktiges ordförande

Torstai 27.11. torsdag
Klo 17 voit piipahtaa kir-
jastossa juttelemassa vakavia 
kaupunginhallituksen puheenjohtajan 
Finn Bergin kanssa. Sen jälkeen 
voitkin suunnata suoraan Joulutorille 
ja turista niitä näitä tuttujen kanssa. 
Illan päättteeksi voit ihailla ilotulitusta 
klo 19.30. 

Kl. 17 kan du inleda kvällen
genom att styra stegen mot bib-
lioteket och där föra en allvarsam 
diskussion om stadens angelägen-
heter med stadsstyrelsens ordfö-
rande Finn Berg. Därifrån kan du 
direkt styra stegen mot Jultorget och 
språka bort en stund i trevliga gran-
kullabors lag. Avrunda kvällen genom 
att beundra fyrverkeriet kl. 19.30.
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monia muita merkkejä...
och många andra  
märken...

Aloita juhlaan 
pukeutuminen 
uusilla ihanilla 
alusvaatteilla! 
Kultaa, hopeaa, pitsiä, 
bling blingiä ja tietenkin 
jotain mustaa ja punaista;-)

Förgyll 
festen med 
nya, härliga 
underkläder! 
Guld, silver, spets, bling 
bling och förstås något 
svart och rött:)

24.–26.10. Kuoroleiri 
Ennakkoilmoittauminen

30.10.  Avoimien ovien torstai 
Aamuehtoollinen, toivelauluhetki, mah-
dollisuus lounaaseen ja kirpputoriostok-
siin. Asiantuntijaluento klo 13 dosentti, LT 
Sari Mäkimattila: Eutanasia-halu kuolla ja 
lupa tappaa? 

31.10.–2.11. Pyhäinpäiväjuhlat 
Ennakkoilmoittautuminen.

31.10.–2.11. Puolisonsa 
kuoleman kautta menet-
täneiden päivät 
Ennakkoilmoittau tuminen. 

TERVETULOA RAAMATTUOPISTOLLE
1.11. klo 18.30 Siipeis suojaan -konsertti 
Reijo Ikonen, Ulla-Stiina Uusitalo-Ikonen. 
Maksuton.

2.11. Eväsmessu klo 17

4.11. Sana soi -ilta klo 19  

5.11. Kansanmusiikkitalentti 
Musiikkilinjalaisten konsertti. Maksuton.

8.11. klo 13 Kaikkien Aikojen Toveri päivä 
opistolla joskus opiskelleille  
(Uusi  Paviljonki, Läntinen koulupolku 3) 

10.–14.11. Kehon, mielen ja sielun hyvin-
vointipaketti, painonhallintateema 
Alk. 95 €/vko. Ennakkoilmoittautuminen.

Lisätiedot www.sro.fi/raamattuopisto.  
Ilmoittautumiset info@sro.fi, p. 09 5123 910.  

Suomen Raamattuopisto, Helsingintie 10, Kauniainen. 

Työvoimaa pätkätöihin
Kauniaisten lukiossa on toiminut reilun vuoden verran Osuus-
kunta Grani, lukion opiskelijoiden pyörittämä oma yritys. 

SE  Ung arbetskraft!

Ett gäng studeranden vid Kauniaisten lukio 
har för ett år sedan grundat ett andelslag 
med namnet Osuuskunta Grani. 

Företaget förmedlar snuttjobb åt gymna-
sisterna samtidigt som de unga företagarna 
lär sig hur man driver företag.

Lärarna övervakar verksamheten men det 
praktiska sköter en styrelse bestående av 
studeranden. 

Till dags dato har andelslaget förmed-
lat jobb inom exempelvis trädgårdsar-
bete, servering, reparation av moped, 
ordningsvakter och garderobskötare vid 
fester.

En ny grej är stödundervisning. Det går 
till så att en elev som är bra på, säg, ma-
tematik eller språk hjälper en elev som är 
yngre eller svagare.
 
Sammandrag Nina Winquist

V oittoa tavoittelemat-
toman osuuskunnan 
tarkoituksena on jär-

jestää lukion opiskelijoille 
tilapäisiä töitä ja opettaa 
samalla yrittäjyyden taitoja 
niistä kiinnostuneille.

Toiminta tapahtuu opet-
tajien ohjauksessa, mutta 
käytännöstä vastaa opis-
kelijoiden muodostama 
hallitus. 

Kaikki lukiolaiset voivat 
halutessaan liittyä osuus-
kunnan duunirinkiin, josta 
sitten poimitaan tekijöitä 
työtilaisuuksiin.

Tähän mennessä osuus-
kunnan välittämiä lukiolai-
sia on käytetty esimerkiksi 
puutarhatöihin, tarjoiluteh-
täviin, mopon korjaukseen, 
järjestysmiehiksi sekä na-
rikan pitämiseen juhlissa. 

Uusi aluevaltaus on ver-
taisopetus, jossa vaikkapa 
matematiikkaa tai kieliä 
hyvin osaava lukiolainen 
antaa tukiopetusta nuo-
remmille opiskelijoille tai 
peruskoulun oppilaille. 

Lukiosta löytyy myös 
monen muun alan taitajia 
– kannattaa kysellä osaa-

jia erilaisiin työtehtäviin 
Osuuskunta Granin kaut-
ta! 

Osuuskunnan tavoittaa 
linkistä tai lähettämäl-
lä sähköpostia: osuus-
kuntagrani.weebly.com/
osuuskuntagrani@kauni-
aistenlukio.fi.
Ilpo Ahlholm
Rehtori

Lukiosta 
löytyy monen 
alan taitajia!”

Osuuskunnan tarkoituksena on järjestää lukion opiskelijoille tilapäisiä töitä ja opettaa samalla 
yrittäjyyden taitoja niistä kiinnostuneille. Kuvassa Pauli Mansikkaniemi ja Pauli Takki.

Andelslaget förmedlar snuttjobb åt gymnasisterna och lär samtidigt intresserade hur man 
driver företag. I bild det effektiva radarparet Pauli Mansikkaniemi och Pauli Takki.

Jesse Hietikko

TALVIKAUSI ALKAA! 
Otamme myyntiin hyviä suksia ja monoja! Tule tekemään löytöjä!

 
VINTERSÄSONGEN BÖRJAR! 

Vi tar till försäljning bra skidor och monor! Kom och fynda!

www.lafkan.fi  

2014
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agenda Tapahtuu Kauniaisissa   Det händer i Grankulla

Seuraa viimeisimpiä uutisia Kauniaisista ja hanki lisää tietoa: www.kauniainen.fi 
Följ med senaste nytt om Grankulla och skaffa mer info på www.grankulla.fi
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Skicka in information till kaunisgrani@kauniainen.fi

uutiset   nyheter

elämänkaari livsbågen
Kauniaisten suomalainen seurakunta
Kastettu	 Sohvi Ulrika Koskinen
	 Anni Josefiina Viitaniemi
 
Avioliittoon vihitty	 Olli Valtteri Korhonen ja 	 
	 Jenni Petra Eerika Leinonen
 
	 Antti Lauri Eerikki Viitaniemi ja  
	 Terhi Anna Maria Parjanen
 
Kuolleet	 Voitto Aarre Paulamäki 81 v.
	 Lea Onerva Annikki Nevanlinna 89 v.
 
Grankulla svenska församling
Döda	 Brita Margareta Smeds
	 Erkki Johannes Weidemann
	 Aino Lolan af Björksten
 
Döpta	 Madeleine Maria Johanna Grönlund

n 5.–20.11. TAIDENÄYTTELY 
KONSTUTSTÄLLNING
HENKILÖSTÄ KUVAKSI.  
Espoon työväenopiston ryhmänäyttely.
PERSONEN I BILDEN.  
Esbo arbeterarinstituts grupputställning.
Kaupungintalo, Kauniaistentie 10,avoinna 
ma–pe 8–15.45,ti–to myös 17–19.30 
Stadshuset, Grankullavägen 10, öppet  
må–fr 8–15.45, ti–to också 17–19.30
 
n 11.11. TIISTAI TISDAG
VERENLUOVUTUS. Uusi Paviljonki klo 15–19. Punaisen Ristin 
Veripalvelu.
BLODGIVNING. Nya Paviljongen klo 15–19. Röda Korsets Blodtjänst.
 
n 12.11. KESKIVIIKKO ONSDAG
RAAMATTUILTA klo 18.30 Kauniaisten kirkon alatakkahuoneessa. 
”Viihdyn älyn seurassa” Snl 8:12 – viisaus ja tyhmyys Raamatussa, 
Mauri Vihko.
FOLKHÄLSANS 70-ÅRSJUBILEUM. Barnträdgårdenen och  
Föreningen Folkhälsan i Grankulla håller öppet hus kl. 16–18.  
Södra Heikelsvägen 5.
 
n 16.11. SUNNUNTAI SÖNDAG
KONSERTTI. Uusi Paviljonki klo 17. Klassinen mustalaisilta. Tuula 
Paavola, Miritza Lundberg & Collin Hansen. Liput 20 € ovelta. Konsert. 
Nya Paviljongen kl. 17. Klassisk zigenarkonsert. Miritza Lundberg, 
Tuula Paavola & Collin Hansen. Biljetter 20 € vid ingången.
HÖGMÄSSA med konfirmandstart I Grankulla kyrka kl. 12, Ulrik 
Sandell, Johanna Södö, Anne Hätönen, Marlen Talus-Puzesh, 
hjälpledare medverkar. Kyrkkaffe och föräldrasamling i övre salen. 
Aulakaffe.
 
n 17.11. MAANANTAI MÅNDAG
LUKUDRAAMA. Vallmogård klo 19. Joakim Groth: Intermezzo  
på Johannis. Lavalla mm Nicke Lignell, Max Bremer, Sara Soulie. 
Liput 7 € ovelta. 
LÄSDRAMA. Vallmogård kl. 19. Intermezzo på Johannis av Joakim 
Groth. På scenen bl. a. Nicke Lignell, Max Bremer, Sara Soulie. 
Biljetter 7 € vid ingågen. 
 
n 19.11. KESKIVIIKKO ONSDAG
HILJAISUUDEN MESSU klo 20 Sebastoksen kappelissa.  
Taizé-lauluja, ehtoollinen ja hiljaisuutta kynttilöiden valossa.  
Mukana Anna-Kaisa Tuomi ja Mikko Nurmi.
 
n 20.11. TORSTAI TORSDAG
JUHLATILAISUUS. Uusi Paviljonki klo 18. Espoon seudun kulttuuri
säätiön vuosijuhla. Esityksiä, glögitarjoilu. Juhlapuhujana Paavo 
Castrén. Vapaa pääsy.
FESTTILLSTÄLLNING. Nya Paviljongen klo 18. Esbonejdens kultur-
stiftelsen årsfest. Föreställningar, glöggservering. Festtal av Paavo 
Castrén. Fritt inträde. 
 
n 22.11. LAUANTAI LÖRDAG
KONSERTTI. Uusi Paviljonki klo 18. Laulusolisteina Charlotta Kerbs 
ja Joel Främling. Kapellimestarina ja solistina Erno ”Ernio” Tiittanen. 
Liput 22 €/20 € sis. käsiohjelman, narikkamaksun ja kahvitarjoilua 
tauolla. Lippuvaraukset: info@gbb.fi tai 040 9030 000. www.gbb.fi
KONSERT. Nya Paviljongen kl. 18. Sångsolister Charlotta Kerbs 
och Joel Främling. Kapellmästare och solist Erno ”Ernio” Tiittanen. 
Biljetter 22 €/ 20 € inkl. programblad, garderobsavgift samt kaffe
servering under pausen. Biljettreserveringar: info@gbb.fi eller  
040 9030 000 www.gbb.fi
JULPYSSEL för hela familjen i Sebastos kl. 12.30–16.00,  
Yvonne Fransman, Karin Nordberg.
 
n 23.11. SUNNUNTAI SÖNDAG
AFRIKKALAINEN MESSU. Erilainen jumalanpalvelus klo 17 Kauni-
aisten kirkossa. Vietä kanssamme erilaista messua afrikkalaisittain 
maustettuna. Messua ovat toteuttamassa Mammakööri, Tansania-
ryhmä sekä bändi. Messun jälkeen tarjolla maukkaat pullakahvit. 
Kolehti ja kahviraha AIDS-orpolasten tukemiseen Tansaniassa.
 
MÄNTYMÄEN KOULUN JOULUMYYJÄISET klo 11–14. Myynnissä 
mm. leivonnaisia, käsitöitä, joulukoristeita ja muita tuotteita joululah-
joiksi. Kahvia/glögiä, pullaa/pipareita, arpajaiset ja muuta hauskaa! 
Tuotto menee luokkien retkirahastoon.

Kaupunki hakee lunastustoimitusta keskustan 
rakentamattomalle tontille. Jotta kaupungin keskusta 
saataisiin vihdoin valmiiksi, päätti kaupunginhallitus viime keski-
viikkona hakea maanmittauslaitokselta lunastustoimitusta vielä 
rakentamattomalle tontille. Tonttia ei ole rakennettu vuonna 2006 
vahvistetun asemakaavan mukaisesti, ja siksi kaupunki antoi 
keväällä 2011 rakentamiskehotuksen. Kolmen vuoden määräaika 
umpeutui kesäkuussa, ja nyt kaupunki siis valmistelee tontin 
lunastusta. 

Lunastustoimenpide on pitkä prosessi ja tarkoittaa arviolta  
1-2 vuoden lisäviivytystä tontin rakentamiselle.

Kyseinen tontin rakennusoikeus on 5 600 m2, joista vähintään 
3 000 m2 tulee käyttää liike- tai toimistotiloihin ja loput asuntoihin. 

Kaupunginhallitus haluaa parantaa rautatie- 
aseman turvallisuutta, mutta ei kaupungin  
rahoituksella. Viime keskiviikkona kaupunginhallitukselle 
esteltiin ehdotus aseman kulkuyhteyksien turvallisuuden ja esteet-
tömyyden parantamiseksi yhteistyössä Liikenneviraston kanssa. 
Kyseessä oli lisämäärärahaesitys, jonka valtuusto oli palauttanut 
uuteen käsittelyyn. Kaupungin osuudeksi turvalaitteista ja paran-
nuksista oli esitetty 215 000 euroa. 

Tähän ei kaupunginhallitus kuitenkaan suostunut vaan katsoi, 
että turvallisuusasiat kuuluvat omistajataholle eli Liikennevirastolle. 

Asian valmisteluun voi tutustua os. www.kauniainen.fi/ 
paatoksenteko

Kaupunginhallituksen puheenjohtaja Finn Berg 
tapaa asukkaita kirjastossa 27.11 klo 17-19. 
Bergin kanssa voi tulla keskustelemaan kaikenlaisista kaupunkia 
koskevista asioista. Tilaisuudet ovat vapaamuotoisia eikä niihin 
tarvitse ilmoittautua ennakkoon.

Joulukausi avataan keskustan torilla torstaina 
27.11. klo 17. Joulunavaus on koko kylän juhla, ja luvassa 
mm. markkinapöytiä, joulutunnelmaa, tonttukuoro sekä joulupukki 
& Petteri-poro. Ilta päättyy mahtavaan ilotulitukseen klo 19.30!

Viime hetken pöytävaraukset ehtii vielä tehdä: Ulla Kilpimaa, 
puh 050 5050940, toimisto@kauniaistenyrittajat.fi

Grankulla stad anhåller om inlösningsför-
rättning för den obyggda tomten i centrum. 
För att ”främja färdigställandet av centrum” beslöt stadsstyrel-
sen i onsdags att staden ansöker om så kallad inlösningsförrätt-
ning för den obebyggda tomten hos lantmäteriverket. 

Då tomten inte byggts enligt stadsplanen från år 2006 gav 
staden en bygguppmaning för tomten på våren 2011. Uppma-
ningens treåriga tidsfrist löpte ut i juni och nu bereder staden 
således en inlösningsrätt för tomten.

Inlösningsförfarandet är en lång process. Det betyder att 
tomten står obyggd i ytterligare 1-2 år.

Byggrätten för tomten är 5 600 m2 varav minst 3 000 m2 bör 
byggas som affärs- eller kontorsbyggnation. Resten är reserve-
rat för bostäder.

  
Stadsstyrelsen vill förbättra järnvägsstatio-
nens säkerhet men inte med stadens pengar.  
I onsdags presenterades ett förslag för stadsstyrelsen, där 
fotgängarsäkerheten och hinderlösheten på stationsområdet 
förbättras i samarbete med Trafikverket. 

Det gäller en framställan om tilläggsanslag som fullmäktige 
redan en gång remitterat för ny behandling. 

Stadens andel av kostnaderna skulle ha uppgått 215 000 euro. 
Detta gick alltså styrelsen inte med på utan ansåg att områ-

dets säkerhetsarrangemang hör till ägaren, d.v.s. Trafikverket.
Ärendets beredning kanläsas på www.grankulla.fi/ 
beslutsfattande

Stadsstyrelsens ordförande Finn Berg ordnar 
en invånarkväll 27.11. 17-19 i biblioteket. Med 
Berg kan man diskutera aktuella angelägenheter om staden. Till-
ställningarna är icke-formella och ingen förhandsanmälan behövs. 

  
Julsäsongen öppnas på torget 27.11 kl. 17.  
Jippot är en fest för alla med marknadsbord, julstämning, 
körsång, julgubbe med ren mm. Kvällen avslutas med ett ståtligt 
fyrverkeri kl. 19.30! 

Bord kan reserveras av företagarföreningens Ulla Kilpimaa,  
tfn 050 5050940, toimisto@kauniaistenyrittajat.fi

Kaupunki on käynyt jo vuosia neuvotteluja NCC Rakennus Oy:n 
kanssa keskustatontin rakentamisesta, mutta tuloksetta.  
Neuvotteluja jatketaan lunastustoimitushakemuksesta  
huolimatta. 

Staden har under årens lopp förhandlat med NCC Rakennus Oy 
om att få igång det projekt som planerats för tomten. Projektet 
har tillsvidare inte framskridit. Förhandlingarna med mark-
ägaren fortsätter trots att inlösningsprocessen inleds.

NINA WINQUIST

THINKSTOCK
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kirjasto vinkkaa   bibban tipsar
Jouluaskartelua koko perheelle Daniela Salon 
johdolla on tarjolla kirjastossa lauantaina 22.11. klo 11–13. 
Kaikki tarvittavat materiaalit saa paikan päältä. Ei tarvitse 
ilmoittautua etukäteen. 

Julpyssel för hela familjen med Daniela Salo blir 
det i bibban lördag 22.11 kl. 11–13. Allt material finns på 
plats, det är bara att dyka upp. Man behöver inte anmäla 
sig i förväg. 

suosittelemme vi rekommenderar

lukijakuva läsarbilden
FI Tennistä ja musiikkia! Grani Slam -tennisturnaus 

pelattiin FREEDOM FUND -areenalla osana Kauniaisten 
musiikkijuhlien ohjelmaa. Musiikkijuhlien oman joukkueen 
muodostivat Seppo Kimanen, Antti Tuuri ja Ville Hukkinen.  
Voiton vei kuitenkin kokemus eli GT:n seniorit joukkueella 
Kenneth Söderholm, Mika Raulas ja Vesa Ruokonen. He 
voittivat finaalissa yhteistyökumppaneiden joukkueen pelaa-
jat Jyrki Keinäsen ja Simo Syrjäsen. Pronssin vei poliitik-
kojen joukkue Annukka Alapappila, Lauri Ant-Wuorinen 
ja Matti Kauppila.

Högläsning i bibban när Tove fyller 100 
år. Få har väl missat att vi i år firar Tove Janssons 
100-årsjubileum. Tove, som ironiskt nog avskydde stora 
födelsedagsfester, uppmärksammas på olika sätt under 
2014. Kulturevenemangen och utställningarna till hen-
nes ära är många, både i Finland och utomlands. Flera 
av hennes böcker kommer ut i nyupplagor i år, och 
en alldeles färsk samling med hennes brev har precis 
blivit utgiven. 

Tove Janssons mångsidiga konstnärskap har gjort 
henne älskad av både barn och vuxna. Även om hon 
själv såg sig som bildkonstnär i första hand, är det 
många som i främst förknippar henne med muminvärl-
den.  Både muminböckerna och hennes övriga skrivande 
har ett stillsamt, enkelt tilltal som gör att de ofta gillas 
av både barn och vuxna. 

I samband med den nordiska biblioteksveckan ordnar 
Grankulla bibliotek en läskväll kring Tove Jansson. 
Skådespelaren Nina Hukkinen läser texter som passar 
hela familjen, från barn till seniorer. Mitt i mörkaste 
november samlas vi i bibban för te och högläsning. Om 
man inte, som mumintrollen, kan gå i idé hela vintern, 
kan man åtminstone göra det mysigt för sig under tiden.

Maria Grundvall

kolumni  kolumnen

Lukion  
vuosijuhlat 

K auniaisten suomalaisen yhteiskoulun perusta-
mista tuli tänä syksynä kuluneeksi 50 vuotta. 
KSYK:n perilliset Kauniaisten lukio ja Kasavuo-

ren koulu juhlivat tapausta asiaankuuluvin menoin, 
jotka huipentuivat pääjuhlaan 24.10.  

Seuraavana iltana koulukeskuksen täyttivät entiset 
opiskelijat, jotka juhlivat ja tapasivat vanhoja kouluka-
vereitaan.  Tässä juhlassa oli mukana 700 osallistujaa, 
mukaan lukien useita entisiä ja nykyisiä opettajia.

Entisten opiskelijoiden massaa katsellessa tuli 
mieleen, että mikä merkitys koululla onkaan. Oli 
hyvin nähtävissä, että koulussa vietetyt vuodet ovat 
olleet merkityksellisiä. Vanhat opiskelijat juttelevat 
mielellään entisten opettajien kanssa ja kertaavat 
sattumuksia kouluvuosilta. Joku muistaa opettajan 
lausahduksia tai ottaa esille mieleen jääneen opin-
tomatkan – ja yllättävän moni on saanut hyvältä 
opettajalta kimmokkeen opiskelualan ja ammatin 
valintaan. Ennen kaikkea eri vuosikertojen muodos-
tamat, vilkkaasti keskustelevat ryhmät kertovat, että 
tällaiset tapaamiset ovat tarpeen.  

Ehkä koulu ei selitä kaikkea menestymisestä elä-
mässä, mutta koulu on selvästi tärkeä yhteisöllisyyttä, 
verkostoja ja omaa identiteettiä luova tekijä. KSYK:n 
historian 50 vuotta tarkoittavat jo sellaista määrä 
vuosikertoja, että saman perheen jäsenistä voi löy-
tyä jo useampaa ikäpolvea, jotka ovat käyneet tätä 
koulua. Tästä historiasta ja merkityksellisyydestä voi 
olla ylpeä.

Juuri vastikään lukiokoulutuksen tulevaisuutta 
on linjattu Opetus- ja kulttuuriministeriön toimesta. 
Koulutuksen järjestäjät joutuvat hakemaan toimilupia 
lukioille ja koulutuksen rahoitusperusteet muuttuvat. 
Uutisten paikallisia merkityksiä voi luonnehtia sekä 
huonoiksi että hyviksi. Huonolle puolelle voi laskea 
sen, että kieliryhmät hakevat toimilupia erikseen, ja 
kauniaislainen lukiokoulutus saattaa tämän myötä 
jakaantua ikään kuin eri isäntien leiriin - jos ministeriö 
pyrkii kuntarajat ylittäviin suuriin lukioyksiköihin. 
Huonoa lupaa tietenkin myös valtion rahoittaman 
osuuden laskeminen. Hyvää on puolestaan se, että 
rahoitus perustuu osin laatumittareihin kuten kou-
lutuksen kestoon ja sijoittumiseen jatko-opintoihin, 
mitkä ovat ainakin tällä hetkellä Kauniaisten lukion 
vahvuuksia.

Espoon seudun väestöennusteet kertovat, että lu-
kiokoulutuksen aloituspaikkoja tarvitaan lähivuosina 
lisää. Se tarkoittanee, että toimilupamenettely ei ai-
nakaan ensimmäisellä kierroksella vähennä lukioiden 
toimipisteiden määrää. Tilannetta on kuitenkin syytä 
hyödyntää ja turvata mahdollisuudet Kauniaisten 
molempien lukioiden opiskelijamäärän kasvattami-
seen. Toimilupien saamisen yhtenä kriteerinä tulee 
olemaan riittävä opiskelijamäärä – jopa 500 opiskelijan 
minimistä on puhuttu - ja jatkossa tähdet ovat suurten 
ja laadukkaiden lukioiden puolella.

Metropolialueen lukiokoulutuksen tulevaisuutta 
muotoillaan lähiaikoina. Kauniaisten ja lähialueiden 
etu on, että täällä säilyy molempia kieliryhmiä edus-
tavat, laadukkaat lukiot. 

Kohti KSYK:n 100-vuotisjuhlaa, se on varmasti vai-
van arvoista!

Ilpo Ahlholm
Rehtori
Kauniaisten lukio

SE Tennis och musik! Tennisturneringen Grani slam 
spelades i FREEDOM FUND-arenan som en del av Gran-
kulla musikfestspel. Festspelens lag var komponerat av 
Seppo Kimanen, Antti Tuuri och Ville Hukkinen. Erfa-
renheten segrade emellertid och GT-seniorerna med laget 
Kenneth Söderholm, Mika Raulas och Vesa Ruokonen 
tog hem segern. Samarbetspartnernas Jyrki Keinänen och 
Simo Syrjänen fick se sig besegrade i finalen. Bronset knep 
politikerlaget Annukka Alapappila, Lauri Ant-Wuorinen 
och Matti Kauppila.

Kirsi Lassooy

TOVE JANSSON

Tarinankerrontaa kirjastossa kun Tove täyt-
tää 100 vuotta. Keneltäkään ei varmaan ole jäänyt 
huomaamatta, että vietämme Tove Janssonin syntymän 
100-vuotisjuhlavuotta. 

Tovea, joka ironista kyllä ei välittänyt suurista juhlista, 
muistetaan monin eri tavoin vuoden 2014 mittaan. Hänen 
kunniakseen järjestetään lukuisia kulttuuritapahtumia ja 
näyttelyitä sekä Suomessa että ulkomailla. Useista Toven 
kirjoista otetaan tänä vuonna uusia painoksia, ja hänen kir-
jeistään on juuri julkaistu aivan tuore kokoelma.

Sekä lapset että aikuiset rakastavat monipuolisen taiteili-
januran tehnyttä Tove Janssonia. Itse Tove piti itseään ensi-
sijaisesti kuvataiteilijana, mutta monet muistavat hänet par-
haiten muumeista. Niin muumi-kirjojen kuin hänen muunkin 
tuotantonsa rauhallinen, yksinkertaisuudellaan puhutteleva 
tyyli on usein niin lasten kuin aikuistenkin mieleen.

Kauniaisten kirjasto järjestää pohjoismaisen kirjastovii-
kon yhteydessä Tove Jansson -lukuillan. Näyttelijä Nina 
Hukkinen lukee tekstejä, jotka sopivat koko perheelle 
vauvasta vaariin. Kokoonnumme kirjastoon marraskuun 
pimeydessä juomaan teetä ja kuuntelemaan tarinoita. 
Jos ei muumipeikon tavoin voi nukkua talviunta, voi ainakin 
tehdä olonsa mukavaksi.

Käännös: Saara Salin

Tove Jansson -ilta Kauniaisten kirjastossa

Ruotsiksi ke 12.11., suomeksi to 13.11. 

Molemmat tilaisuudet alkavat klo 18.30.

Ei sisäänpääsymaksua, teetarjoilu. Tervetuloa!

Tove Jansson-kväll i Grankulla bibliotek

På svenska ons 12.11, på finska tors 13.11. Båda börjar kl. 18.30.

Gratis inträde, teservering. Välkomna!
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K
au

niainen Grankulla

Historia

Kauniaisten suomenkieliset koulut 
Kaunis Granin numerossa 11/2014 kerrottiin miten ruotsinkielinen kouluopetus alkoi  
vuonna 1907 kun Grankulla samskola perustettiin. Tämän artikkelin aiheena on suomenkielisen  
kouluopetuksen historia. 

Molemmat artikke-
lit ovat aivan liian 
lyhyitä koko kehi-

tyksen kuvailemiseen, mutta 
lukijat voivat pyytää lisätie-
toja mm. koulutoimistosta 
kaupungintalolla. 

Erinomainen lähde Kau-
niaisten historiasta kiin-
nostuneille on kauppalan-
sihteeri Rudolf Rannikon 
kirjoittama, vuonna 1946 
julkaistu kirja Minnesskrift 
med andledningen av köpin-
gens 25-årsjubileum. Kirjaa ei 
ole suomennettu.

Kyseessä on ensimmäinen 
monista historiakirjoista ja 
myös asiallisin. Kirja perus-
tuu ”kuiviin” tosiasioihin 
kuten pöytäkirjoihin, ja sitä 
voi pitää eräänlaisena hallin-
tohistoriallisena kehitysker-
tomuksena.

Vuonna 1924 tehtyjen 
päätösten joukossa on teks-
ti siitä miten kansakoulu-
toiminta alkoi (s. 52, tässä 
vapaasti suomennettuna):

Kansakoulutoiminta järjes-
tettiin vuoden aikana niin, että 
kauppala, oppivelvollisuuslain 
mukaisesti, otti vastatakseen 
koulumaksuista jotka aiheu-
tuivat siitä, että Kauniaisissa 
asuvat lapset kävivät koulua 
Espoon kunnan kansakouluissa. 

Päätös koski niin ruotsin- 
kuin suomenkielisiä lapsia ja 
sitä sovellettiin myös lapsiin, 
jotka kävivät kauppalan yksi-
tyisiä ruotsin- ja suomenkieli-
siä kansakouluja.

Kun tarve omiin kansakou-
luihin ei tästä syystä enää ol-
lut ajankohtainen, päätettiin 
myydä se tontti, joka aikoinaan 
oli varattu tulevalle suomen-
kieliselle kansakoululle. 

 Rahatoimikamari sai tehtä-
väkseen saada aikaan Aktie-
bolag Grankullan kanssa sopi-
muksen siitä, että osakeyhtiön 
lupaus lahjoittaa aikanaan 

tontti ruotsinkieliselle kansa-
koululle koskee myös suomen-
kielistä kansakoulua. 

Yksityiskoulu  
Leankujalla 
Kauniainen oli toisin sanoen 
valmistautunut aloittamaan 
kunnalliset kansakoulut mo-
lemmille kieliryhmille – heti 
kun olisi riittävä määrä op-
pilaita. 

Sotien jälkeisiin vuosiin 
asti järjestettiin esikouluope-
tus ruotsinkielisille lapsille 
siten kuin Kaunis Granin 
viime numerossa kerrottiin. 

Suomenkielisten lasten 
määrä kasvoi 30-luvulla 
ja osa vanhemmista alkoi 
puuhata yksityistä koulua. 
Paikallishistoriallisessa ar-
kistossa on joitain valokuvia 
huvilasta, tietojen mukaan 
Leankujalla sijainneesta, 
jossa suomenkieliset lapset 
saivat opetusta.

Vuonna 1933 päätti kaup-
pala tukea sitä ”samalla raha-
määrällä kuin suomenkielisten 
koululasten koulunkäyntiä Es-
poon kansakouluissa” (s. 69). 

Vuonna 1938 oli kauppala 
valmis ”rakentamaan kouluta-
lon niin ruotsin- kuin suomen-
kielistä kansakoulua varten” 
(s. 78). Seuraavana vuonna 
kansakoulujohtokunnan ni-
mittämä nelimiehinen komi-
tea päätti kuitenkin eri syistä 
lykätä asian myöhemmäksi.

Vuonna1940 kauppalan-
hallituksessa keskusteltiin jo 
valtionavusta ja valtionlainas-
ta. Sotavuosista huolimatta 
asiaa vietiin eteenpäin.

Kansakoulu ensin 
Villa Solhällassa
Yksityinen suomenkielinen 
kansakoulu ei enää voinut 
ylläpitää koulua.

Kasvavan lapsimäärän 
takia kauppalanvaltuus-

to päätti perustaa suo-
menkielisen kunnallisen 
kansakoulun Heikelintien 
pohjoismäessä sijaitsevaan 
Villa Solhällaan, joka nyt on 
Heikelintien päiväkoti. 

Huvilaa laajennettiin ja 
koulu toimi siellä 1950-lu-
vun puoliväliin asti, jolloin 
sekä se että ruotsinkieli-
nen kansakoulu muuttivat 
juuri valmistuneeseen Kes-
kuskansakouluun Mänty-
mäentielle. Nykyään se on 
suomenkielinen ala-aste 
Mäntymäen koulu.

Koulua on vuoden 1950 
jälkeen laajennettu ja korjat-
tu moneen kertaan, etenkin 
silloin kun ruotsinkielinen 
kansakoulu muutti Oppi-
laskodintielle 1970-luvun 
alussa. 

Vanha ruotsinkielinen 
kansakoulu sijaitsi, niin 
kuin aikaisemmin on kerrot-
tu, sotavuosien jälkeen Vil-
la Solhöjdissä Heikelintien 
etelämäessä, nykyisin se on 
Folkhälsanin päiväkoti.

Kansakouluvuosien jäl-
keen molemmat huvilat 
ovat pysyneet Kauniaisten 
omistuksessa ja toimineet 
jo kauan päiväkoteina. 

Eeva Korvenmaa toimi 
koko opettajauransa ajan 
Kauniaisissa aina siihen asti 
kunnes jäi eläkkeelle Män-
tymäen koulusta. Hän on 
kertonut ajasta, jolloin hän 
oli yksi kolmesta opettajasta 
Heikelintien kansakoulussa, 
jonka yläkerrassa opettajat 
ja vahtimestari asuivat:

Oppilaat jaettiin yhdistet-
tyihin luokkiin ja Korven-
maa sai opettaa luokkia 5,6 
ja 7, yhteensä 17 oppilasta. 

Ruoka haettiin ruotsin-
kielisestä koulusta tonkissa, 
joita talviaikaan vedettiin 
kelkalla ylös ja alas Heike-
lintien mäkiä.

Käsityö- ja veistotunnit 
pidettiin siinä pienessä pu-
naisessa rakennuksessa Klo-
stretin vieressä Kavallintiellä 
ja voimistelutunnit koulun 
suurimmassa luokassa, 
jolloin pulpetit siirrettiin 
syrjään. 

Kauniaisten  
Yhteiskoulu
Espoossa ei ollut suomen-
kielistä oppikoulua vielä 
ennen talvisotaa. Sen takia 
14. helmikuuta 1939 pidet-
tiin Kauniaisten seurakun-
takodissa Bredantie 6:ssa 
kokous, jossa oli osallistujia 
Espoosta, Kauniaisista ja 
Kirkkonummelta.

Päätettiin perustaa tu-
kiyhdistys joko Espoossa 
tai Kauniaisissa aloittavaa 
koulua varten. 

Kesällä 1939 muodostet-
tiin osakeyhtiö Kauniaisten 
Yhteiskoulu Oy. 

32 oppilaan koulu aloitti 
Viherlaaksossa Villa Tvis-
tebossa, joka sijaitsi suurin 
piirtein siellä missä nyt on 
terveyskeskus. Nimi johtui 
siitä, että vielä silloin uskot-
tiin että Viherlaakso liitetään 
Kauniaisiin.

Osakeyhtiön ensimmäi-
nen puheenjohtaja oli kaup-
paneuvos Juhani Korpivaa-
ra. Vuonna 1946 koulun 
nimi muutettiin Viherlaakson 
yhteiskouluksi.

Myös tämä koulu käynnis-
tyi kiitos energisten ja innos-
tuneiden vanhempien. Sota-
vuodet ja vähäiset resurssit 
eivät heitä estäneet. Koulu 
on alkuajoista kasvanut mer-
kittävästi.

Kauniaisten suoma-
lainen yhteiskoulu
Mutta Kauniainenkin oli 
saava oman suomenkielisen 
oppikoulunsa.

Ensisijaiset aloitteentekijät 
olivat veljekset Jouko ja Paa-
vo Korpivaara, jotka olivat 
koulun johtokunnassa alusta 
alkaen aina siihen asti kun se 
peruskoulun myötä vuonna 
1977 siirtyi kunnalle. 

Suomenkielinen oppikou-
lu, Kauniaisten suomalainen 
yhteiskoulu (KSYK), johon 
kuului myös kaksi valmistavaa 
luokkaa, aloitti toimintansa 
1.9.1964 Keskuskansakoulus-
sa Mäntymäentiellä.

Ensimmäisellä luokalla oli 
41 ja toisella luokalla 30 op-
pilasta.

Rehtoriksi valittiin Markus 
Rislakki, äidinkielen ja histo-
rian lehtori.

Koulu sai käyttää eri tiloja 
Keskuskansakoulussa, esimer-
kiksi ruokasalia. 

Ensimmäisen kouluvuoden 
aikana osti koulun tukiyhdis-
tys Kauniaisten kauppalan 
avustamana Ab Grankullalta 
2,66 hehtaarin tontin Bem-
bölentien ja Kasavuorentien 
kulmasta. Keskikoulu valmis-
tui syyslukukaudeksi 1967 ja 
opetus siirtyi sinne.

Koulu sai lukio-oikeudet 
vuonna 1968 ja sitä varten teh-
tiin lisärakennus. Ensimmäiset 
ylioppilaat valmistuivat 1971, 
viisi tyttöä ja kaksi poikaa. 

Jo vuonna 1965 aloitti nais-
komitea erittäin arvostetun 
työnsä muun muassa kerää-
mällä varoja erilaisia oppima-
teriaaleja varten. 

Vanhempainneuvostolla 
oli tärkeä rooli alusta alka-
en ja sitä johti monta vuotta 
metsänhoitaja Aarre Aro. 
50 vuoden ajan myös tämä 
koulu on saanut tärkeää tu-
kea voimakastahtoisilta van-
hemmilta, jotka 1960-luvun 
suuren muuttoaallon aikana 
nopeasti näkivät suomenkie-
lisen opetuksen tarpeen paik-
kakunnalla. 

Peruskoulu  
1970-luvulla
Kun koulurakennukset Kau-
niaisissa, sekä suomen- että 
ruotsinkieliset, olivat saa-
neet tonttinsa ja paikkansa, 
tapahtui heti 1970-luvulla 
jotain aivan mullistavaa. 
Peruskoulu teki tuloaan. 

Siitä keskusteltiin Kauni-
aisissa monissa yhteyksissä, 
sekä puolesta että vastaan. 
Paikallislehti Kaunis Grani 
kirjoitti ahkerasti uudistuk-
sesta useampana vuonna, 
esimerkiksi 18.8.1976 pit-
kän artikkelin siitä, millai-
nen peruskoulu olisi. Syksys-
tä 1977 se oli todellisuutta ja 
vähitellen hyväksytty. 

Tänään meillä on hyvin 
toimivat koulut molemmille 
kieliryhmille: kaksi ala-astet-
ta vuosikursseille 1-6 ja kaksi 
yläastetta vuosikursseja 7-9 
varten. Ne muodostavat var-
sinaisen yhdeksänvuotisen 
peruskoulun. Lukiomme 
ovat periaatteessa kolmivuo-
tisia ja ne lasketaan toisen 
asteen oppilaitoksiksi, niin 
kuin esimerkiksi ammatti-
koulut.

Se, että pieni paikkakunta 
voi tarjota opetusta seitsen-
vuotiaasta ylioppilaaksi, on 
saavutus josta voi olla ylpeä. 
Voimme olla ylpeitä myös 
kaikista niistä oppilaista 
jotka ovat opiskelleet Kau-
niaisissa – koulutoimiston 
mukaan (29.9.2014) jotain 
Kauniaisten kuudesta kou-
lusta käy 1 105 suomenkie-
listä ja 992 ruotsinkielistä 
oppilasta.

 
Historiasarjan tiimi 
Clara Palmgren, FM 
040 748 7808
clara.palmgren@kolumbus.fi
Catharina Brandt-Vahtola, FM 
050 353 4217
cbvahtola@gmail.com
 
Käännös: Sirkku Vepsäläinen
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1.  Tämä kuva Kasavuorenkoulun sisäänkäynnistä on otettu joulukuussa 1999. Myös tätä koulua 
 on muutettu lisärakennuksin niin sisä- kuin ulkopuolelta. Oppilasmäärä on kasvanut sitten 
1960-luvun ja niin opetus kuin tekniikka vaativat nykyisin erityisratkaisuja.

I december 1999 togs den här bilden av ingången till Kasabergsskolan. Också den har  
förändrats med nya tillbyggnader, både utvärtes och invärtes. Elevantalet har stigit sedan  
slutet av 1960-talet, undervisning och teknik förutsätter i dag speciallösningar. 

2.  Suomenkielinen kansakoulu 40-luvulla Villa Solhällassa os. Pohjoinen Heikelintie 12. Huvilan 
rakennutti alun perin Grankulla samskolan rehtori Magnus Hagelstam ja tässä se on jo saanut 
lisärakennuksen suomenkielisten kansakoululasten opetusta varten. 
Hagelstam muutti jo vuoden 1916 paikkeilla Jondaliin ja huvila toimi pensionaattina aina kan-
sakouluaikaan asti. Opettajien asunnot sijaitsivat huvilan vanhassa osassa. Nykyään huvila on 
maalattu keltaiseksi. 

Finska folkskolan i Villa Solhäll vid Norra Heikelvägen 12 under 40-talet. Villan var ursprungligen 
uppförd av Grankulla samskolas rektor Magnus Hagelstam och har här fått sin tillbyggnad för 
undervisning av finskspråkiga folkskolbarn.  
Hagelstams flyttade redan ca 1916 till Jondal och villan fungerade som pensionat fram till folk-
skoletiden. Lärarbostäderna fanns i den gamla villadelen. I dag är hela byggnaden gulmålad.

3.  1930-luvulla toimi yksityinen suomenkielinen kansakoulu huvilassa os. Leanpolku 3.  
Se on purettu ja nykyään tontilla on rivitalo. Kuva on otettu vuonna 1936.

Under 1930-talet fungerade en privat finsk folkskola i en villa vid Leagränden 3.  
Den är riven och på tomten finns i dag ett radhus. Bilden är tagen 1936.

K
au

niainen Grankulla

Historia

Grankulla finskspråkiga skolor 
I Kaunis Grani 11/2014 den 30 september berättas hur den svenskspråkiga skolundervisningen  
inleddes år 1907 då Grankulla samskola grundades. Den här artikeln behandlar den finskspråkiga  
skolundervisningens historia. 

Båda artiklarna är allt-
för korta för att kunna 
beskriva hela utveck-

lingen men läsare kan be 
om mera information av tex 
skolbyrån i stadshuset.

En utmärkt källa för stu-
dier om Grankulla är boken 
Minnesskrift med anledning 
av köpingens 25-årsjubileum, 
skriven av köpingssekrete-
rare Rudolf Rannikko och 
utgiven (endast på svenska) 
år 1946. 

Den är den första i raden 
av flera historieböcker och 
är den sakligaste. Den byg-
ger på ”torra” fakta som tex 
protokoll och kan ses som 
en förvaltningshistorisk ut-
veckling.

Bland beslut som tas upp 
för år 1924 finns följande 
text om hur folkskolorna 
började (s 52): 

Folkskoleundervisningen 
ordnades under året definitivt 
sålunda, att köpingen åtog sig 
att i enlighet med läropliktsla-
gen ansvara för de skolavgifter 
som i stöd av sagda lag kunde 
påföras köpingen för i Gran-
kulla köping hemmahörande 
barns skolgång i Esbo kom-
muns folkskolor. 

Beslutet gällde såväl de 
svensk- som finsktalande bar-
nen och tillämpades senare 
även på barn, som besökte de 
privata svenska och finska folk-
skolorna i köpingen. 

Då behovet av egna folksko-
lor på grund härav ej mera var 
aktuell, beslöts sälja den i tiden 
för den blivande finska folksko-
lan inköpta tomten. 

Drätselkammaren erhöll i 
uppdrag att med Aktiebolaget 
Grankulla ingå en överenskom-
melse, enligt vilken på den av 
bolaget i tiden för en blivande 
svensk folkskola donerade 
tomten finge uppföras jämväl 
en finsk folkskola. En dylik 

överenskommelse kom även 
till stånd.

Privatskola  
vid Leagränden
Grankulla var med andra ord 
berett att starta kommunala 
folkskolor för de båda språk-
grupperna – så fort ett till-
räckligt antal elever skulle 
finnas. 

Fram till åren strax efter 
krigen ordnades förskoleun-
dervisningen för de svensk-
talande barnen så som den 
beskrivs i Kaunis Grani-ar-
tikeln 30.9. 

De finsktalande barnens 
antal växte under 30-talet 
och några föräldrar enga-
gerade sig i ett privat skol-
projekt. 

I det lokalhistoriska arki-
vet finns några bilder av en 
villa, enligt uppgift vid Le-
agränden, där de finsktalan-
de barnen fick undervisning. 

1933 beslöt köpingen att 
till den ”bidraga med samma 
belopp som för de finska folk-
skolebarnens skolgång i Esbo 
folkskolor.” (s 69).

År 1938 var köpingen be-
redd att ”uppföra skolhusen 
för både den svenska och finska 
folkskolan”. (s 78). Följande 
år beslöt dock en fyraman-
nakommitté som tillsatts av 
folkskoledirektionerna att 
uppskjuta saken på grund 
av olika faktorer. 

1940 diskuterades redan 
statsbidrag och statslån i kö-
pingsstyrelsen. Trots krigs-
åren drevs saken vidare. 

Folkskola först  
I Villa Solhälla
Den privata finska folksko-
lan kunde inte längre upp-
rätthålla skolan. 

Det växande antalet barn 
gjorde att köpingsfullmäk-
tige beslöt inrätta en finsk 

kommunal folkskola i Villa 
Solhälla uppe vid Heikelvä-
gens norra backe, i dag Hei-
kelintien päiväkoti. 

Villan byggdes till och sko-
lan fanns här fram till mit-
ten av 1950-talet då den och 
den svenska folkskolan flyt-
tade ihop till den nybyggda 
Centralfolkskolan vid Tall-
backavägen, i dag det finska 
lågstadiet Mäntymäen koulu. 

Den skolan har sedan 
1950-talet byggts till och 
byggts om flera gånger, i 
synnerhet då den svenska 
folkskolan flyttade upp till 
Elevhemsvägen i början av 
1970-talet. 

Den gamla svenska folk-
skolan hade som tidigare be-
rättats funnits sedan tiden 
efter krigen i Villa Solhöjd vid 
Heikelvägens södra backe, i 
dag Folkhälsans barnträd-
gård. 

Båda villorna ägs sedan 
folkskoleåren av Grankulla 
och båda har länge fungerat 
som daghem. 

Eeva Korvenmaa ägnade 
hela sitt lärarliv åt Grankulla, 
fram till pensioneringen vid 
Mäntymäkiskolan. 

Hon har beskrivit sin tid 
som en av tre lärare i folk-
skolan vid Heikelvägen, där 
lärarna och vaktmästaren 
bodde i skolans övre våning:

Eleverna delades in i sam-
mansatta klasser och Kor-
venmaa fick undervisa klas-
serna 5, 6 och 7, sammanlagt 
17 elever.

Maten hämtades från den 
svenska folkskolan i stora 
kannor som vintertid drogs 
på en stolpkälke ner och upp-
för Heikelvägens backar. 

Slöjdtimmarna ordnades i 
den lilla röda byggnaden vid 
Klostret vid Kavallvägen och 
gymnastiktimmarna i sko-
lans största klassrum där 

pulpeterna tillfälligt skuf-
fades undan. 

Kauniaisten 
Yhteiskoulu
En finsk lärdomsskola fanns 
ännu inte i Esbo före vin-
terkriget. Den 14 februari 
1939 hölls därför ett möte 
i Grankulla församlingshem 
vid Bredavägen 6 med del-
tagare från Esbo, Grankulla 
och Kyrkslätt. 

Man beslöt grunda en 
understödsförening för en 
skola antingen i Esbo eller i 
Grankulla.

Under sommaren 1939 bil-
dades ett aktiebolag, Kaunia-
isten Yhteiskoulu Oy. 

Skolan med 32 elever pla-
cerades i Gröndal i Villa Tvis-
tebo, ungefär där hälsocen-
tralen finns i dag. Namnet 
kom sig av att man trodde 
att Gröndal skulle införlivas 
med Grankulla.

Den första ordföranden 
för aktiebolagets direktion 
var kommerserådet Juhani 
Korpivaara. 1946 ändrades 
skolans namn till Viherlaak-
son yhteiskoulu. 

Också denna skola kom 
igång tack vare energiska 
och entusiastiska föräldrar. 
Krigsår och små resurser hin-
drade inte dem. Skolan har 
vuxit betydligt sedan dess.

Kauniaisten  
suomalainen  
yhteiskoulu
Men Grankulla skulle få en 
egen finsk samskola. 

De främsta initiativta-
garna var bröderna Jouko 
och Paavo Korpivaara som 
sedan hörde till skolans för-
sta direktion ända tills sko-
lan övergick till kommunen 
1977 med grundskolan.

Den finska samskolan, 
Kauniaisten suomalainen yh-

teiskoulu (KSYK), började sin 
verksamhet 1.9.1964 med 
två förberedande klasser i 
Centralfolkskolan vid Tall-
backavägen. 

På den första klassen fanns 
41 elever, på den andra 30. 

Till rektor valdes Markus 
Rislakki, lektor i modersmål 
och historia. 

Skolan fick använda olika 
utrymmen i Centralfolksko-
lan, till exempel matsalen.

Under det första under-
visningsåret köpte skolans 
understödsförening med bi-
drag av Grankulla köping ett 
2,66 ha stort område av Ab 
Grankulla i hörnet av Bem-
böle- och Kasabergsvägen. 
Mellanskolan byggdes färdig 
till höstterminen 1967 och 
undervisningen flyttades dit. 

Skolan fick gymnasie-
rättighet 1968 och under-
visningen flyttade in i en 
tillbyggnad. De första stu-
denterna dimitterades 1971, 
fem flickor och två pojkar.

Redan 1965 inledde dam-
kommittén sin mycket upp-
skattade verksamhet med att 
bland annat samla in medel 
för olika undervisningsma-
terial. 

Föräldrarådet spelade en 
stor roll från första början 
och leddes i många år av forst-
mästare Aarre Aro. I 50 år 
har också den här skolan fått 
starkt stöd av viljestarka för-
äldrar som under 1960-talets 
stora inflyttningsvåg snabbt 
såg behovet av skolundervis-
ning på finska på orten.

Grundskolan  
på 1970-talet
Då skolbyggnaderna i Gran-
kulla, både de finsk- och 
svenskspråkiga, fått sina 
tomter och platser, som de 
fortfarande har, ställdes 
de nästan genast under 

1970-talet inför något myck-
et omvälvande. Grundskolan 
var på kommande. 

Den diskuterades i många 
sammanhang i Grankulla, 
både för och emot. Lokal-
tidningen Kaunis Grani 
skrev flitigt om reformen 
under några år, till exempel 
en lång artikel 18.8.1976 hur 
grundskolan skulle byggas 
upp. Från hösten 1977 var 
den ett faktum och små-
ningom accepterad.

I dag har vi välfungerande 
skolor för båda språkgrup-
perna; två lågstadier för 
årskurserna 1–6 och två 
högstadier för årskurserna 
7–9. De bildar den egentliga 
nioåriga grundskolan. Våra 
gymnasier är i princip tre-
åriga och räknas till andra 
stadiets utbildning, liksom 
exempelvis yrkesskolorna. 

Att på en liten ort kunna 
ge undervisning från sju 
års ålder till studenten är 
en prestation att vara stolt 
över. Stolta bör vi också vara 
över alla de elever skom ut-
bildats i Grankulla – enligt 
skolbyrån (29.9.2014) går 1 
105 finskspråkiga och 992 
svenskspråkiga elever i nå-
gon av Grankullas sex skolor. 

Historieseriens team
Clara Palmgren, FM 
040 748 7808
clara.palmgren@kolumbus.fi
Catharina Brandt-Vahtola, FM
050 353 4217
cbvahtola@gmail.com

Lähteet /Källor:
Minnesskrift med  
anledning av köpingens 
25-årsjubileum, 1946
Tekstit mm. / Texter bla; 
Eeva Korvenmaa, Tapani 
Ala-Reinikka
Kaunis Grani 1960–1970 
-luvuilla / Kaunis Grani 
1960-70-talen
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Tammikuussa tanssitaan 
Finnhittien tahtiin
Kauniaisten kouluyhdistyksen perinteiset hyväntekeväisyys-
tanssiaiset järjestetään ensi vuonna lauantaina, tammikuun 
31. päivänä 2015 klo 18 alkaen Kasavuoren koululla.  
Tulevissa juhlissa teemana on Finnhits, eli hipoissa soi  
kokoelma suomalaisia 1970- ja 1980-luvun suosikki-iskelmiä. 

Kaikki kauniaislaisten 
oppilaiden vanhem-
mat, koulun henkilö-

kunta ja muut aikuiset, jotka 
haluavat viettää mukavan 
illan ja osallistua hyvänte-
keväisyyteen, ovat lämpi-
mästi tervetulleita. Luvassa 
on kaupungin parhaat bileet 
hyvän musiikin parissa. 

Tanssiaisia on Kauniai-
sissa järjestetty jo vuodesta 
1971. Aikanaan tanssiaisia 
järjestettiin jopa kaksi ker-
taa vuodessa.  Ensimmäis-
ten tanssiaisten nimenä oli 
myyjäistanssiaiset. 

Vuosien varrella teemat 
ovat vaihdelleet ranskalaises-
ta illasta havaijilaisiin juhliin 
ja Elvis elää –teemasta Oscar-
gaalaan.  

Yksi tanssiaisten aktiivi-
sista kävijöistä on Hanna 
Rauste, kauniaislainen vuo-
desta 1966, jonka äitikin on 
ollut järjestämässä tanssiaisia 
1970-luvulla, silloin naistoi-
mikunnan jäsenenä. 

Hanna kertoo tanssiaisten 
kehittyneen vuosi vuodelta 
monimuotoisemmaksi tapah-
tumaksi. Erityisen mieluisena 
hän muistaa Elokuvat -tee-
man vuodelta 2006, jolloin 
vieraat pukeutuivat eloku-
vista tuttuihin rooliasuihin. 

Hanna kertoo olleensa 
tanssiaisissa ensi kertaa 
vuonna 1994 kun hänen 
tyttärensä oli ensimmäisel-
lä luokalla. Sen jälkeen hän 
on osallistunut useimpina 
vuosina ja lisäksi ollut järjes-
tämässä kolmia tanssiaisia 
yhdessä miehensä kanssa, 
kunkin lapsen ollessa vii-
desluokkalainen. 

– Käymme tanssiaisissa 
ystäväporukalla ja osallis-
tumme luultavasti myös ensi 
vuonna. Parasta tanssiaisissa 
on tuttavien tapaaminen ja 
yhteisöllisyys. Se on myös 
hyvä tapa tutustua muihin 
kauniaislaisiin vanhempiin, 
Hanna kertoo. 

– Myös nuorempien op- 
pilaiden vanhempien kan-
nattaa osallistua, niin vii-
dennellä luokalla on sitten 
mukava järjestää tanssiaiset 
tutulla porukalla, konkari 
sanoo.

Nykyään tanssiaisten 
järjestäjinä toimivat Män-
tymäen koulun viidensien 
luokkien vanhemmat. Tans-
siaisilla kerätään rahaa Kau-
niaisten kouluyhdistykselle. 
Se on Mäntymäen ja Kasa-
vuoren koulujen oppilaiden 
vanhempainyhdistys, joka 
toimii vapaaehtoisvoimin. 

Yhdistys tukee oppilaiden 
kerho- ja harrastustoimintaa, 
leirikouluja, retkiä sekä kan-
sainvälisiä vaihto-ohjelmia 
alakoulusta lukioon. Kou- 
luyhdistys on myös merkit-
tävä stipendien jakaja. Kou-
luyhdistys haluaa toimin- 
nallaan tukea koulujen ja  
kotien välistä yhteisölli- 
syyttä järjestämällä vuo- 
sittain yhteisiä tapahtu- 
mia. 

Voit nyt ilmoittautua tapahtu-
maan sähköpostilla osoittee-
seen finnhits.tanssiaiset@
gmail.com. Ilmoittautuessasi 
voit esittää pöytätoiveen (esim. 
tietyn luokan pöytä) tai ilmoit-
taa samalla kertaa mukaan 
koko ystäväjoukon ja varmis-
taa näin parhaan pöytäseuran. 

Illalliskortin hinta on 40  
euroa. Tule sellaisena kuin  
olet tai pukeudu teeman mu-
kaan. 

Tapahtuma löytyy myös  
Facebookista nimellä Finnhits 
–Kasavuoren hipat.

Lämpimästi tervetuloa!

Tanssiaistoimikunta 
Mäntymäen koulun 5.  
luokkien vanhemmat

Kaunis Grani ilmestymisaikataulu 2015

*Kaunis Grani ilmestyy aina tiistaina. Aineistopäivä on 12 päivää aiemmin torstaina paitsi: 
KG 6 (tiistai) ja KG 8 (keskiviikko).  
HUOM! Ilmestymisvälit ovat aina 3 viikkoa paitsi: KG 9 (kesätauko 10 viikkoa).  
Lyhyemmät välit (2 viikkoa): Keväälllä KG 6 ja syksyllä KG 14 sekä KG 15.

Nro Ilmestyy Aineistopv Teema
1 20.1. 8.1. Asuminen & Yrittäjyys
2 10.2. 29.1. Pankit & Yrittäjyys, talviloma 16.–22.2.
3 3.3. 19.2. Asuminen & Sisustus
4 24.3. 12.3. Hyvinvointi & Kauneus
5 14.4. 2.4. Pääsiäinen, pääsiäisloma 17.–20.4
6* 28.4. 14.4. Puutarha & Vapaa-aika, vappu 1.5. äitienpäivä 10.5.
7 19.5. 6.5. Granipäivä 21.5.
8* 9.6. 27.5. Kesäjuhlat ja Kesälahjat
9* 18.8. 6.8. Asuminen & Yrittäjyys, koulut alkavat 11.8.
10 8.9. 27.8. Pankit
11 29.9. 17.9. Asuminen, syysloma 15.–16.10.
12 20.10. 8.10. Seniorit, isänpäivä 8.11.
13 10.11. 29.10. Asuminen, kaavoituskatsaus 2015–2016
14* 24.11. 12.11. Joulunavaus
15* 8.12. 26.11. Joulu, joulu 24.12., uusivuosi 31.12.

Kaunis Grani Utgivningstidtabell 2015

*Kaunis Grani utkommer på tisdagar. Materialinlämning är 12 dagar före, på torsdagar  
förutom KG 6 (tisdag) och KG 8 (onsdag).
OBS! Utgivningsintervallen är 3 veckor utom: KG 9 (sommarpaus 10 veckor).  
Kortare intervall (2 veckor): På våren KG 6 och på hösten KG 14 och KG 15.

Nr Utkommer Material Tema
1 20.1 8.1 Boende & Företagare
2 10.2 29.1 Banker & Företagare, sportlov 16.–22.2.
3 3.3 19.2 Boende & Inredning
4 24.3 12.3 Välmående & Skönhet
5 14.4 2.4 Påsk, påsklov 17.–20.4
6* 28.4 14.4 Trädgård & Fritid, Första maj 1.5, morsdag 10.5
7 19.5 6.5 Granidagen 21.5
8* 9.6 27.5 Sommarfester & Sommarpresenter
9* 18.8 6.8 Boende & Företagare, skolorna börjar 11.8
10 8.9 27.8 Banker
11 29.9 17.9 Boende, höstlov 15–16.10
12 20.10 8.10 Seniorer, farsdag 8.11
13 10.11 29.10 Boende, planläggningsöversikten 2015–2016
14* 24.11 12.11 Julöppning
15* 8.12 26.11 Julafton 24.12, nyårsafton 31.12
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Kuinka 
meihin 

vaikutetaan 
median 
avulla?

Risto Uimonen luennoi 
Kauniaisten kirjastossa

ke 19.11. klo 18.30

Vapaa pääsy. Tervetuloa!

Stödsamtal och handledning vid
•  personliga problem, livskriser
•  sorg och förluster
• depressioner
• beroendeproblem och missbruk
• nedtrappning av mediciner
• psykiatriska problem

Lång erfarenhet  av psykiska- och 
missbrukar problem

Tjänster på svenska och finska.

Mottagning i Helsingfors, Kampen,  
Salomonsgatan 17 B 4 vån.

Hembesök vid behov.

Har du 
personliga problem?

Är du orolig för någon 
anhörig?

Lolan Lindroos, sjukskötare, 
sexualrådgivare, sakkunnig 
i beroende problem

Tidsbeställning per telefon 044-2513022

ESPOON SEUDUN KULTTUURISÄÄTIÖ 
ESBONEJDENS KULTURSTIFTELSE

VälkomnaTervetuloa

Aloitamme glögillä klo 17 ja jatkamme 
juhlaohjelmalla klo 18. Juhlapuheen pitää 

professori Paavo Castrén. Tilaisuudessa 
jaetaan vuoden 2014 apurahat, 

apurahojen saajat esiintyvät.

Vi börjar med glögg kl. 17 och övergår till 
fesprogrammet kl. 18. Festtalet hålls av

professor Paavo Castrén. Stipendieutdelning 
följer och stipendie-mottagarna uppträder.

Vapaa pääsy - fritt inträde

Vuosijuhla tänä vuonna 
Uudella Paviljongilla 20.11.  

Årsfesten detta år 
i Nya Paviljongen 20.11

M Room Kauniainen
on avattu!

M Room Grankulla har nu öppnat!

Parturi Miehille  •  Barberare för Män

M Room Kauniainen  •  Tunnelitie 4  •  mroom.com

Tällä kupongilla hiustenleikkaus 19€
Med denna kupong klippning för 19€ 

Norm. 29€. Voimassa Kauniaisten M Roomissa 22.11.2014 asti. 
Erbjudandet gäller endast i M Room Grankulla t.o.m. 22.11.2014.
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KAUNIAINEN
Pj. Tapani Ala-Reinikka

Tervetuloa!  
Välkommen! 
Liikenne- ja kuntaministeri Paula Risikko       
kaupungintalolla 27.11.14  klo 18-19.00
Tule kuulemaan ja kysymään:
•	 kuntaliitosasioista
•	 sote-lainsäädännöstäFolkhälsan i Grankulla fyller 70 år och håller

ÖPPET HUS 12.11
Varmt välkomna!

Folkhälsans barnträdgård och 
Föreningen Folkhälsan i Grankulla 
inledde sin verksamhet år 1944. 

Med anledning av 70-års jubileet håller 
föreningen öppet hus i barnträdgården 
på Södra Heikelvägen 5 onsdagen 
den 12 november kl. 16 – 18.

• Hierojan ammattitutkintoon valmistava laadukas        
  hieroja- ja urheiluhierojakoulutus 12.12.2014–15.10.2015

• Haastattelut pidetään Helsingissä

• Lisätietoja www.suho.fi

 Suomen Urheiluhierojaopisto on oikea 
paikka opiskeluusi!

Urheiluhierojaksi Espanjassa

www.suho.fi

Haluatko ilmoittaa 
vakituisesti tällä paikalla? 

Ilmoituksesi Kaunis Granissa 
näkee 15 000 taloutta 

Kauniaisissa ja Espoossa.   
Ota yhteyttä kaunisgrani@kauniainen.fi

Vill du annonsera 
regelbundet på den här platsen? 

Din annons här 
når 15 000 hushåll 

i Grankulla och Esbo. 
Kontakta kaunisgrani@kaunianen.fi
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KAAVOITUSKATSAUS 2014–2015
Kaavoituskatsaus laaditaan kerran vuodessa ja se sisältää selostuksen Kauniaisten kaupungissa 
sekä Uudenmaan liitossa vireillä olevista ja lähiaikoina vireille tulevista kaavahankkeista. 
Kaavoituskatsauksen ilmestymisen jälkeen vireille tulevista hankkeista kuulutetaan  
Kaunis Grani -lehdessä sekä ilmoitetaan erikseen osallisille kirjeitse.

MAAKUNTAKAAVOITUS

Uudenmaan liitto on maakunnan kehittäjä, jonka toimi-
alue käsittää 26 kuntaa ja ulottuu pääkaupunkiseudulta 
pohjoisessa Hyvinkäälle, lännessä Hankoon ja idässä Lo-
viisaan. Uudenmaan liitto suunnittelee toimialueensa 
maankäyttöä kokonaisuutena yli kuntarajojen ja laatii 
maakuntakaavat. Maakuntakaava on yleispiirteinen maan-
käytön suunnitelma, jossa osoitetaan valtakunnalliset 
alueidenkäyttötavoitteet sekä sovitetaan yhteen maakun-
nallisia ja paikallisia tavoitteita. Maakuntakaava toimii 
ohjeena yleis- ja asemakaavoja laadittaessa.  

VIREILLÄ OLEVAT MAAKUNTAKAAVAT
Uudenmaan maakuntakaavan uudistaminen: 2. vaihe-
maakuntakaava. Uudenmaan 2. vaihemaakuntakaava 
tarkistaa, täydentää ja uudistaa voimassa olevia Uuden-
maan ja Itä-Uudenmaan maakuntakaavoja. Kaavan tär-
keimpiä ratkaisuja ovat toimiva ja kestävä yhdyskunta
rakenne sekä rakennetta tukeva liikennejärjestelmä, 
kaupan palveluverkko ja maakunnallinen kyläverkko. 
Kaavassa määritellään maakunnan kasvun suunnat pit-
källe tulevaisuuteen.

Uudenmaan 2. vaihemaakuntakaava on hyväksytty 
20.3.2013 maakuntavaltuustossa ja vahvistettu 
30.10.2014 ympäristöministeriössä.

Uudenmaan 4. vaihemaakuntakaava. Uudenmaan  
4. vaihemaakuntakaavan valmistelu on käynnissä. Kaavan 
tavoitteena on tukea kestävää kilpailukykyä ja hyvinvointia 
Uudellamaalla. Kaava tulee olemaan aiempia maakunta-
kaavoja strategisempi. Siinä määritellään suuret yhteiset 

kehittämislinjat seuraavien teemojen osalta: elinkeinot 
ja innovaatiotoiminta, logistiikka, tuulivoima, viher
rakenne ja kulttuuriympäristöt.

Tavoitteena on, että kaavaluonnos tulee nähtäville 
alkuvuodesta 2015, kaavaehdotus valmistuu vuoden 
2015 aikana ja kaava hyväksytään maakuntavaltuus-
tossa vuoden 2016 loppuun mennessä.

Helsingin seudun maankäyttösuunnitelma ja lii-
kennejärjestelmäsuunnitelma
Kauniaisten kaupunki on mukana pääkaupunkiseu-
dun yhteisessä maankäytön suunnittelussa. Hel-
singin seudun maankäytön, asumisen ja liikenteen 
aiesopimuksen 2012–2015 edellyttämä maankäyt-
tösuunnitelma ja siihen liittyvä asuntostrategia laa-
ditaan tiiviissä yhteistyössä Helsingin seudun liiken-
nejärjestelmäsuunnitelman (HLJ 2015) valmistelun 
kanssa. Tavoitteena on näiden suunnitelmien pohjalta 
neuvotella seuraavan aiesopimuksen 2016–2019 toi-
menpiteet ja resurssit mm. investointien suuntaa-
miseksi. Lisäksi hahmotellaan pidemmän aikavälin 
kehitystä (2040 ja 2050+) siten, että turvataan seudun 
yhdyskuntarakenteen kestävän kehityksen mukainen 
tulevaisuus. Tavoitteena on, että suunnitelmat val-
mistuvat vuonna 2015.

AJANKOHTAISTA KAUNIAISISSA
Maankäytön ja asumisen kehityskuva. Kehityskuva 
on valtuustokausittain laadittava, kaupunginvaltuus-
ton näkemyksiä kaupungin kehittämisestä ilmentävä 
yleispiirteinen ja strateginen kuvaus alueiden tulevasta 

maankäytöstä, siihen vaikuttavista tekijöistä ja sen aiheut-
tamista muutoksista. Kauniaisissa kehityskuva täydentää 
myös maankäytön yleissuunnitelman 2004 (MASU 2) sisäl-
töä ja turvaa kaupungin asunto-ohjelman toteuttamisedel-
lytyksiä. Kehityskuvan ajanjaksona ovat vuodet 2013–2020, 
jolloin ajanjakso vastaa kaupungin asunto-ohjelmaa ja on 
yhdenmukainen pääkaupunkiseudun kuntien yhteisen 
suunnittelun kanssa.

Ennakoitavissa olevan asukasluvun kasvun johdosta kehi-
tyskuvassa tarkastellaan kehittämistarpeita myös palvelujen 
osalta. Palveluja tarkastellaan lähinnä mitoituksellisesti ja 
etenkin maankäytöllisistä lähtökohdista. Toiminnalliset 
tarkastelut tehdään hallintokuntien omissa strategiaoh-
jelmissa.

Edellinen Kauniaisten kaupungin maankäytön ja asu-
misen kehityskuva on hyväksytty kaupunginvaltuustossa 
15.3.2010. Tavoitteena on, että valtuusto voi hyväksyä 
uuden maankäytön ja asumisen kehityskuvan kesään 2015 
mennessä.

Maankäytön yleissuunnitelma (masu 3). Maankäytön 
yleissuunnitelmassa esitetään Kauniaisten yhdyskunta-
rakenteen kehitystä ja maankäyttöä koskevat periaatteet, 
asetetaan lähtökohtia ja tavoitteita asemakaavoitusta varten 
sekä osoitetaan eri toimintoja varten varatut alueet. Maan-
käytön yleissuunnitelma (MASU 2) hyväksyttiin kaupun-
ginvaltuustossa 13.12.2004. Tarkoituksena on tutkia em. 
MASUn periaatteiden muutosmahdollisuuksia, voimassa 
olevien asemakaavojen ajanmukaisuutta sekä niistä aiheu-
tuvia muutostarpeita ja valmistella vuoden 2015 aikana 
periaatteet em. asioiden siirtämisestä asemakaavoitukseen.

1 	
Venevalkamankuja, osa korttelia 1052

	 Tavoitteena on tarkastella rakennusoikeuden ja rakennus-
paikkojen määrää korttelissa 1052 sekä suojella asuinra-
kennus osoitteessa Sailonkuja 12. Asemakaavan muutos-
ehdotus oli nähtävillä 21.1.–20.2.2014. Tavoitteena on, 
että valtuusto hyväksyy asemakaavan muutoksen vuoden 
2015 aikana. Alueen maanomistajien kanssa tehtäneen 
maankäyttösopimuksia. Lisätiedot: Johanna Määttälä

	 Båtlänningsgränden, en del av kvarter 1052
	 Syftet är att se över byggrätten och antalet byggplatser i 

kvarter 1052 samt att förse bostadshuset vid Sailogrän-
den 12 med en skyddsbeteckning. Förslaget till detaljplan 
var framlagt 21.1–20.2.2014. Målet är att fullmäktige 
ska godkänna detaljplaneändringen under 2015. Med 
markägarna i området ingås troligen markanvändningsav-
tal. Närmare information: Johanna Määttälä

2 	
Gallträsk, etelä, osa korttelia 43  
sekä puisto- ja katualueet 
Tavoitteena on kaavoittaa huvilakaupunkiin soveltuvaa 
asuinrakentamista alueen luonto-, maisema- ja kult-
tuurihistorialliset arvot huomioiden. Päiväkotirakennus 
voidaan osoittaa asuinkäyttöön. Asemakaavan muu-
tosehdotus oli nähtävillä 29.4.–2.6.2014. Tavoitteena 
on, että valtuusto hyväksyy asemakaavan muutoksen 
alkuvuodesta 2015. Lisätiedot: Marko Lassila

	 Gallträsk, södra; en del av kvarter 43  
samt park- och gatuområden 
Målet är att planera bostadsbyggande som passar in i vil-
lastaden och ta hänsyn till områdets natur- och landskaps-
värden samt kulturhistoriska värden. Daghemsbyggnaden 
kan anvisas för bostadsbruk. Förslaget till detaljplan var 
framlagt 29.4–2.6.2014. Målet är att fullmäktige ska 
godkänna detaljplaneändringen under början av 2015. 
Närmare information: Marko Lassila

3 	
Kortteli 200 sekä puistoalueet

	 Tavoitteena on tutkia korttelin 200 käyttötarkoitusta 
sekä tarkastella rakennusoikeuksien ja rakennusalo-
jen uudelleenjärjestämistä alueen kulttuurihistorialliset 
ja maisemalliset arvot huomioiden. Samalla tutkitaan 
Kauniaistentien eteläpuolisen viheralueen kehittämis-
tä. Osallistumis- ja arviointisuunnitelma on laadittu 
syksyllä 2012 ja se tullaan päivittämään uusien 
tavoitteiden asettelun jälkeen. Tavoitteena on  
asettaa kaavaluonnos nähtäville vuonna 2015.  
Lisätiedot: Matti Salminen

	 Kvarter 200 och parkområden
	 Målet är att se över bruksändamålet för kvarter 200 

samt undersöka möjligheterna att omstrukturera 
byggrätterna och byggnadsytorna med beaktande av 
områdets kulturhistoriska värden och landskapsvär-
den. Samtidigt undersöks möjligheterna att förbättra 
grönområdet söder om Grankullavägen. Programmet 
för deltagande och bedömning utarbetades hösten 
2012 och kommer att uppdateras efter att de nya 
målen slagits fast. Målet är att lägga fram planutkas-
tet under 2015. Närmare information: Matti Salminen

4 	
Maisterintie 9 sekä  
puisto- ja urheilualueet

	 Tavoitteena on tarkastella rakennusoikeuksien ja  
rakennusalojen uudelleenjärjestämistä sekä suojella 
olemassa oleva asuinrakennus alueen kulttuuri-
historialliset ja maisemalliset arvot huomioiden. 
Maisterintien kentän osalta tavoitteena on päivittää 
kaavamerkinnät ja -määräykset sisältöä muuttamatta. 
Asemakaavan muutosehdotus oli nähtävillä 30.9.–
30.10.2014. Tavoitteena on, että valtuusto hyväksyy 
asemakaavan muutoksen alkuvuodesta 2015.  
Lisätiedot: Matti Salminen

VIREILLÄ OLEVAT ASEMAKAAVAT JA ASEMAKAAVAN MUUTOKSET 
AKTUELLA DETALJPLANER OCH PLANÄNDRINGAR

	 Magistervägen 9 samt park-  
och idrottsområden

	 Målet är att undersöka möjligheterna att omstrukturera 
byggrätterna och byggnadsytorna samt ge den existe-
rande bostadsbyggnaden en skyddsbeteckning 
med beaktande av områdets kulturhistoriska 
värden och landskapsvärden. Vad gäller 
planen vid Magistervägen har man för 
avsikt att uppdatera planbeteckningarna 
och bestämmelserna utan att ändra 
innehållet. Förslaget till detaljplan var 
framlagt 30.9–30.10.2014. Målet är att 
fullmäktige ska godkänna detaljplaneänd-
ringen under början av 2015. Närmare 
information: Matti Salminen

5 	
Ullanmäentie ja Kauniaistentie

	 Tavoitteena on muuttaa Ullanmäentien ja Kauniais-
tentien toteutumattomat katualueet viheralueiksi. Asema-
kaavan muutosluonnos oli nähtävillä 11.11.–11.12.2014. 
Lisätiedot: Matti Salminen

	 Ullasbackavägen och Grankullavägen
	 Syftet är att ändra Ullasbackavägens och Grankullavägens 

outbyggda gatuområden till grönområden. Utkastet till 
detaljplan var framlagt 11.1–11.12.2014.  
Närmare information: Matti Salminen

6 	
Turunväylän alue

	 Alueelle tutkitaan sopivaa maankäyttöä, minkä  
jälkeen laaditaan kaavamuutoksen tavoitteet.  
Lisätiedot: Marko Lassila

	 Åboledens område
	 Lämpliga alternativ för markanvändning undersöks,  

varefter målen för planändringen sätts upp.  
Närmare information: Marko Lassila
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Kauniaisissa 31.10.2014,  
Kauniaisten kaupunki, Maankäyttöyksikkö        

Grankulla 31.10.2014,  
Grankulla stad, Markanvändningsenheten

LANDSKAPSPLANLÄGGNING	

Nylands förbund är landskapets utvecklare, vars verk-
samhetsområde omfattar 26 kommuner och sträcker 
sig från huvudstadsregionen till Hyvinge i norr, Hangö i 
väst och Lovisa i öst. Nylands förbund planerar markan-
vändningen inom sitt verksamhetsområde som helhet, 
över kommungränserna, och utarbetar landskapsplaner. 
Landskapsplanen är en översiktlig plan över markan-
vändningen, som förmedlar de riksomfattande målen 
för områdesanvändning samt sammanjämkar lokala mål 
med mål på landskapsnivå. Planen tjänar som ledning 
när generalplaner och detaljplaner utarbetas. 

AKTUELLA LANDSKAPSPLANER
Revidering av landskapsplanen för nyland: etappland-
skapsplan 2. I etapplandskapsplan 2 för Nyland revide-
ras, kompletteras och förnyas de gällande landskaps-
planerna för Nyland och Östnyland. Till det viktigaste i 
planen hör en fungerande och hållbar samhällsstruktur 
och ett trafiksystem som stöder den samt ett service-
nät för handel och ett på landskapsnivå fastslaget nät 
av byar. Planen slår fast landskapets tillväxtriktningar 
långt fram i tiden.

Etapplandskapsplan 2 för Nyland godkändes av land-
kapsfullmäktige 20.3.2013 och fastställdes 30.10.2014 
av miljöministeriet.

Etapplandskapsplan 4 för Nyland. Beredningen av 
etapplandskapsplan 4 för Nyland pågår som bäst. 
Syftet med planen är att stödja en hållbar 
konkurrensförmåga och välfärd i Nyland. 

Planen kommer att vara mer strategisk än de tidigare 
landskapsplanerna. Den slår fast de stora gemensamma 
utvecklingslinjerna i fråga om följande teman: näringar 
och innovationsverksamhet, logistik, vindkraft, grönst-
ruktur och kulturmiljöer.

Målet är att planutkastet ska läggas fram 2015 och 
planförslaget bli färdigt under början av 2015 samt att 
planen ska godkännas av landskapsfullmäktige före ut-
gången av 2016.

Helsingforsregionens markanvändningsplan och 
trafiksystemplan. Grankulla stad deltar i huvudstads-
regionens gemensamma markplanering. Den mark-
användningsplan jämte bostadsstrategi som avsikts-
förklaringen om markanvändning, boende och trafik i 
Helsingforsregionen 2012–2015 förutsätter utarbetas 
i nära samarbete med beredningen av Helsingforsregio-
nens trafiksystemplan (HLJ 2015). Målet är att utifrån 
de här planerna förhandla fram åtgärderna och resur-
serna i följande avsiktsförklaring 2016–2019 bl.a. för 
att kunna rikta in investeringarna. Dessutom ska man 
skissa upp utvecklingen på längre sikt (2040 och 2050+) 
så att den framtida samhällsstrukturen i regionen kan 
tryggas enligt principerna för hållbar utveckling. Målet 
är att planerna ska bli klara under 2015.

AKTUELLT I GRANKULLA
Utvecklingsbilden för markanvändning och boende. 
Utvecklingsbilden är en översiktlig strategisk beskriv-

ning av den framtida markanvändningen samt de 
faktorer som inverkar på den och de ändringar 

den orsakar. Utvecklingsbilden utarbetas 

för varje fullmäktigeperiod och uttrycker fullmäktiges 
syn på utveckling av staden. I Grankulla kompletterar 
utvecklingsbilden också innehållet i markdispositionspla-
nen från 2004 (MASU 2) och tryggar förutsättningarna 
för att verkställa stadens bostadsprogram. Utvecklings-
bilden omspänner åren 2013–2020, vilket innebär att 
planeringsperioden är densamma som i stadens bo-
stadsprogram och förenlig med huvudstadsregionens 
gemensamma planering.

Med anledning av den befolkningstillväxt som kan 
förutses granskar man i utvecklingsbilden även utveck-
lingsbehoven i fråga om service. Det gäller då främst 
dimensioneringen av tjänsterna och behoven ur mark-
användningssynpunkt. De verksamhetsmässiga övervä-
gandena görs i förvaltningarnas egna strategiprogram.

Grankulla stads senaste utvecklingsbild för markan-
vändning och boende godkändes i fullmäktige 15.3.2010. 
Målet är att fullmäktige ska kunna godkänna en ny ut-
vecklingsbild före sommaren 2015.

Markdispositionsplanen. I markdispositionsplanen 
presenteras Grankullas principer för utveckling av sam-
hällsstrukturen och markanvändning, fastslås utgångs-
punkter och mål för planläggningen samt anvisas områ-
den för olika funktioner. Markdispositionsplanen (MASU 
2) godkändes i fullmäktige 13.12.2004. Avsikten är att 
undersöka möjligheterna att ändra principerna i ovan 
nämnda markdispositionsplan, granska hur tidsenliga 
de gällande detaljplanerna är och vilka ändringsbehov 
de föranleder samt under 2015 bereda principerna för 
hur ovan nämnda ärenden ska överföras till detaljpla-
neringen.

PLANLÄGGNINGSÖVERSIKT 2014–2015
Planläggningsöversikten görs upp en gång om året och innehåller en beskrivning  
av de planprojekt som är aktuella eller påbörjas inom kort i Grankulla och i Nylands förbund. 
De projekt som blir aktuella efter att planläggningsöversikten kommit ut kungörs  
i tidningen Kaunis Grani, och intressenterna informeras om dem separat per brev.

VIREILLÄ OLEVAT ASEMAKAAVAT JA ASEMAKAAVAN MUUTOKSET 
AKTUELLA DETALJPLANER OCH PLANÄNDRINGAR
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Kaavoja voi  
seurata verkossa 

Vireillä olevien asemakaavojen vaiheita voi  
seurata kaupungin Internet-sivuilla osoitteessa:  
www.kauniainen.fi >> kaavoitus ja maankäyttö

Kaavamuutosalueet löytyvät myös  
kaupungin karttapalvelusta osoitteessa: 

http://kartat.kauniainen.fi

Planerna på nätet
Arbetsfaserna i de aktuella planläggningsprocesserna kan följas på stadens webb-

sidor på adressen www.grankulla.fi >> planläggning och markanvändning.

Planändringsområdena finns också på stadens kartservice på adressen: 
http://kartat.kauniainen.fi/IMS/sv/Map

Maankäytön suunnitteluun liittyvissä asioissa  
voi kääntyä seuraavien henkilöiden puoleen:  
I frågor som gäller planering av markanvändningen kan man vända sig till:

maankäyttöpäällikkö / markanvändningschef, Marko Lassila 
puh./tfn (09) 5056 202, etunimi.sukunimi@kauniainen.fi, fornamn.efternamn@grankulla.fi

kiinteistöinsinööri / fastighetsingenjör, Johanna Määttälä 
puh./tfn (09) 5056 253, etunimi.sukunimi@kauniainen.fi, fornamn.efternamn@grankulla.fi

maankäyttöinsinööri / markanvändningsingenjör, Matti Salminen 
puh./tfn (09) 5056 204, etunimi.sukunimi@kauniainen.fi, fornamn.efternamn@grankulla.fi
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Parlamentin osallistujat vas. / Parlamentsdeltagare från v: Ted Melin, Inka Kaltola, Janne Uotila, 
Pasi Tenkanen, Eeva Heikniemi, Kalle Maattola, Tapani Kakko, Niklas Blomander, Patrik Blom, 
Jarkko Rannikko, Sami Mattiniemi, Jalo Turunen, Anne Larilahti, Marja Salokangas, Antonia 
Rosenlew, Maisu Björkbom. 

Vuoden hiihtokoulu sai vieraita 
Vuoden Hiihtokoulu 2014 -palkinnon saanut Granin Hiihtokoulu 
sai kunnian isännöidä 8.10. Suomen Hiihtokeskusyhdistys ry:n 
(SHKY) Etelä-Suomen alueparlamenttia, jonka teemana olivat 
etenkin koulutus- ja opetusasiat. Läsnä tilaisuudessa oli mukava 
määrä edustajia useista Etelä-Suomen hiihtokeskuksista.

Parlamentet grubblade 
främst över Werner-
konceptet som vill 

utvecklas. Ytterligare dis-
kuterades hur verksamhe-
ten kunde utvecklas med 
tanke på de elever som 
redan har gått ut Werner-
skolan, men som inte vill 
börja tävlingsåka. Det här 
är ett problem för många; 
om man börjar Werner som 
5-åring har man hunnit av-
lägga alla nivåer redan före 
man fyllt 10 år.

 Grankulla har varit en 
föregångare och strävat 
efter att erbjuda olika al-
ternativ efter Werner. Det 
har exempelvis funnits en 
Freestyle-skola för dem 

som är intresserade av trick 
och freestyle. Tävlingsentu-
siaster har via Marcus San-
dell Racing School kunnat 
avancera till olika tränings-
grupper.

Barn och unga som vill 
tillbringa sin fritid i back-
en har alltid välkomnats 
av GrIFK Alpine. Kontinu-
iteten syns och t.o.m. fyra 
generationer kan vara akti-
va i backen samtidigt. Des-
sutom ses ofta farföräldrar 
och morföräldrar som 
hjälper de yngsta barnen.

Kontinuitet är målet 
också när föreningen sko-
lar sina egna före detta 
tävlingsåkare till lärare 
och tränare. De får värde-

full utbildning i hur man lär 
barn och unga då de, utöver 
den allmänna utbildningen 
i Vuokatti även får delta i 
föreningens och Suomen 
Hiihdonopettajats (SKHY) 
gemensamma utbildning i 
Sappee. GrIFK Alpine har 
även varit banbrytare i 
samarbetet med Ski Sport 
Finland, Suomen Hiihtoke-
skusyhdistys och SHORY 
(Suomen hiihdonopetta-
jat).

Det viktigaste projektet 
i själva backen just nu är 
förberedelserna för den nya 
skidliften, som vi hoppas 
tas i bruk denna däsong.

Niko Haarala

Årets skidskola 
fick besök 
Grani skidskola, som fått ta emot priset för Årets skidskola 
2014, fick den 8 oktober äran att vara värd för Suomen  
Hiihtokeskusyhdistys (SHKY) södra distriktsparlament.  
Temat för mötet var skolning och undervisning. Närvarande 
var en stor skara representanter från olika skidcentrum  
i Södra Finland.

Näin ilmoittaudut 
Tänä vuonna ilmoittaudut sähköisesti netti-
sivuilla: www.grifkalpine.fi. Ma 17.11. alkaen. 
HUOM! Kauniaisissa asuvat voivat ilmoittautua 
ennakkoon torstain 13.11. klo 10 ja perjan-
tain 14.11. klo 12 välisenä aikana. Tämä 
vaatii rekisteröitymistä ke 12.11. mennessä.

Såhär anmäler du dig 
I år sköts anmälan elektroniskt på 
nätsidorna www.grifkalpine.fi med början 
må 17.11. OBS! Grankullabor kan anmäla 
sej i förväg torsdagen 13.11 kl. 10 till 
fredagen 14.11 kl. 12. Registrera er i så 
fall senast ons 12.11.

Marja Salokangas

P arlamentti  pohti 
etenkin Werneri-kon-
septin ja muun koulu-

tuksen kehittämistä entis-
tä oppilaslähtöisemmäksi. 
Lisäksi mietittiin, miten 
voitaisiin tarjota toimintaa 
niille, jotka ovat jo käyneet 
Wernerin hiihtokoulun, 
mutteivät ole halukkaita 
osallistumaan esimerkiksi 
kilpailutoimintaan. Pul-
ma koskettaa monia, sillä 

esimerkiksi 5-vuotiaana 
Wernerin aloittaneet eh-
tivät suorittaa kaikki tar-
jolla olevat tasot jo reilusti 
ennen 10 vuoden ikää.

Kauniainen on ollut asi-
assa edelläkävijä tarjoamal-
la Wernerin jälkeen erilaisia 
vaihtoehtoja kuten Free-
style-koulun temppuilusta 
ja vapaamuotoisesta laske-
misesta kiinnostuneille. 
Kilpailemisesta innos-

tuneet taas ovat voineet 
edetä Marcus Sandell Racing 
Schoolin kautta erilaisiin 
valmennusryhmiin. 

GrIFK Alpinen tavoit-
teena on jo pitkään ollut 
tukea lasten ja nuorten 
harrastamista ja va-
paa-ajan viettoa rinteessä. 
Jatkuvuus näkyykin: rin-
teessä voi olla laskijoita 
jopa neljässä sukupolves-
sa. Lisäksi paikalla on 
usein rinnemummeja 
ja -vaareja auttamassa 
nuorimpia laskijoita.

Jatkuvuutta kuvaa myös 
hyvin seuran pyrkimys 
kouluttaa omista entisistä 
kilpalaskijoista opettajia ja 
valmentajia. Varsinaisen 
Vuokatissa pidettävän 
hiihdonohjaaja- ja hiih-
donopettajakoulutuksen 
lisäksi kaikki seuran ope-
tustyössä mukana olevat 
osallistuvat joulukuussa 
Sappeella järjestettävään, 
Suomen Hiihdonopettajat 
ry:n (SHORY) kouluttajien 

vetämään koulutukseen, 
millä taataan yhtenäiset to-
imintatavat opetustoimin-
nassa. Seura on myös ollut 
edelläkävijä monipuolises-
sa sidosryhmäyhteistyössä 

Ski Sport Finlandin, Suomen 
Hiihtokeskusyhdistyksen ja 
SHORY:n kanssa.

Kehitystyötä tehdään 
myös rinteessä. Tärkein 
kohde on uuden hiihtohis-

sin rakentamisen valm-
istelu. Toiveena on saada 
uusi hissi valmiiksi ennen 
kauden alkua. 

Niko Haarala

GrIFK Alpine
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Heidi Malmström
Kiinteistömaailma
1.  Hösten förde med sig en 

klart livligare bostadsmark-
nad. Det fanns fler kunder 
och gjordes mer affärer. 
Jämfört med september i fjol 
gjorde vi dubbelt fler affärer. 
2.  Det begärda priset måste 

vara väl avvägt, om det är 
för högt förlängs försälj-
ningstiden avsevärt. Det som 
är mest populärt just nu är 
lägenheter i gott skick. Den 
som säljer ska emellertid inte 
reparera först och fixa till – 
köparen vill göra sina egna 
inredningsval.

Sirkku Tanskanen
Asunto ja rahoitus
1.  I Grankulla råder det 

traditionellt alltid efterfrågan. 
Priserna den här hösten är 
korrekta och priserna lämp-
liga i förhållande till kvaliteten. 
2.  Köparen ska vara nog-

grann. Försäljaren bör ha 
tålamod och föreslå ett 
skäligt pris. Just nu får man 
knappast ett skyhögt pris 
någonstans.

Stora egnahemshus  
är svårsålda
Det är onödigt att förvänta sig skyhöga försäljningspris, men 
i övrigt är det business as usual inom fastighetsfömedlingen i 
Grankulla. Enligt vår gallup är bostäder i gott skick de mest efter-
traktade. Men det lönar sig inte för säljaren att piffa upp en bostad 
i dåligt skick – köparen fixar själv hellre upp och vill absolut själv 
stajla sitt blivande hem. Gamla, stora egnahemshus är svårsålda.

Taina Friman 
Aktia
1.  I Grankulla finns en hel del bo-

städer och hus till salu.. Köpare 
uppskattar realistiskt prissatta 
hus i gott skick och gillar gårdar 
med egen privacy.  Kommande 
rörreparationer gör ett objekt 
svårsålt. 

2.  Tänk noga igenom vad du 
och din familj vill och behöver. 
Ha en plan och tidtabell. Ha det 
ekonomiska genomtänkt inom 
familjen och med din bank innan 
du susar ut på visningar.

Ronnie Björkman
CAPITALHAUS  
1.  Utbudet på miljonbostäder 

är ca 20 stycken, varav endast 
2–3- realiseras årligen. Många 
har fina visioner om sitt hem och 
är beredda att investera stort i 
en grundlig renovering av sitt nya 
hem. Läget inom Grankulla har 
stor betydelse.

2.  Det finns flera objekt till 
salu för klara överpriser – det 
vad grannen begär betyder inte 
att ditt hus är värt så mycket. 

Gå noggrant igenom skicket på 
bostadsbolaget! 
 
Mika Koskipalo
RE/MAX
1.  Med undantag av stora, äldre 

egnahemshus är omsättningen 
god. Bostäder i gott skick som är 
korrekt prissatta är fortfarande ef-
terfrågade och säljs relativt snabbt. 
Det blir inga förändringar på bostä-
ders prisnivå eller försäljningsnivå 
mot slutet av året.
2.  Vi rekommenderar att först 

sälja den egna lägenheten och 
samtidigt aktivt leta efter en ny och 
försäkra sig om finansieringen från 
banken. Nu lönar det sig att utnyttja 
de rekordlåga räntorna, som torde 
hållas låga flera år framöver.

Nina Winquist

1) Hur går det i Gran-
kulla hösten 2014?
 
2) Vilka är dina råd för 
det kommande året?

Isot omakotitalot käyvät hitaasti kaupaksi

Heidi Malmström
Kiinteistömaailma
1.  Syksyn alettua asunto-

kaupassa tapahtui selvää 
virkistymistä. Asiakkaita 
oli runsaammin liikkeellä ja 
kauppoja solmittiin. Edellisen 
vuoden syyskuuhun verrattuna 
teimme yli kaksinkertaisen 
määrän asuntokauppoja.
2.  Hintapyynnön täytyy olla 

kohdallaan, jos se liian korkea, 
myyntiaika pitenee huomatta-
vasti. Nyt kaikkein suosituimpia 
ovat hyväkuntoiset asunnot. 
Myyntiä varten ei kuitenkaan 

Taina Friman
Aktia Kiinteistönvälitys
1.  Kauniaisissa on nyt aika 

paljon asuntoja ja taloja myyn-
nissä, mutta markkinat toimivat 
jos hinta on oikea. Ostajat 
arvostavat realistista hintapyyn-
töä, hyväkuntoisia asuntoja ja 
omakotitaloja, joissa on suojai-
nen piha. Tuleva putkiremontti 
voi olla ongelmallinen. 
2.  Mieti tarkkaan omat tai 

perheesi tarpeet, tee suunnitel-
ma ja aikataulu ja suunnittele 
myös rahoitus huolellisesti sekä 
perheesi että pankkisi kanssa 

kannata alkaa remontoida, 
sillä ostaja haluaa tehdä omat 
remonttiratkaisunsa.

  
Sirkku Tanskanen
Asunto ja rahoitus
1.  Kauniaisissa on perintei-

sesti aina kysyntää. Mielestäni 
hintojen pitää olla kohdallaan ja 
hinta-laatusuhteen sopiva.
2.  Ostajan kannattaa aina olla 

tarkkana. Myyjän kannattaa olla 
kärsivällinen ja kohtuullistaa 
hintaa, jos on tarpeen. Juuri 
nyt tuskin missään saadaan 
huippuhintoja.

ennen kuin ryntäät näyttöihin, 
niin kaikki sujuu joustavasti. 

Ronnie Björkman
CAPITALHAUS  
1.  Tilanne on vaikeahko eten-

kin suurten asuntojen osalta. 
Tarjolla on parikymmentä 
miljoonaluokan kohdetta, 
joista vain 2-3 myydään vuosit-
tain. Monilla on selkeät visiot 
tulevasta kodistaan ja valmius 
investoida perusteelliseen re-
monttiin. Sijainnilla kaupungin 
sisällä on suuri merkitys.
2.  Markkinoilla näkyy paljon 

ylihintaisia kohteita. Naapurin 
asunnon hintapyyntö ei kerro 
oman asunnon todellista arvoa. 
Asunto-osakeyhtiössä on ensi-
sijaisen tärkeää tarkistaa yhtiön 
kunto.
 
Mika Koskipalo
RE/MAX
1.  Asuntokauppa on käynyt 

varsin hyvin isoja, vanhempia 
omakotitaloja lukuun ottamatta,. 
Hyväkuntoiset ja oikein hinnoi-
tellut asunnot ovat edelleen 
kysyttyjä ja ne myydäänkin koh-
tuullisen nopeasti. Loppuvuosi 

ei tuo tullessaan muutoksia 
asuntojen hintatasoon tai 
myyntiaikoihin.
2.  Suosittelemme laittamaan 

ensin oman asunnon myyntiin 
ja samalla etsimään aktiivi-
sesti uutta asuntoa tilalle ja 
varmistamaan rahoituksen 
pankista. Nyt kannattaa hyö-
dyntää ennätysalhaiset korot, 
joiden uskotaan pysyvän 
matalina vielä usean vuoden 
ajan. 

 
Nina Winquist
Sirkku Vepsäläinen

Huippuhintoja on turha toivoa, mutta muuten asuntokauppa käy 
Kauniaisissa jokseenkin tavalliseen tapaan. Kiinteistövälittäjille 
tekemämme kyselyn mukaan myyjän ei kannata remontoida 
huonokuntoista asuntoa paremman hinnan toivossa. Hitaammin 
käyvät kaupaksi arvoasunnot ja isot, vanhat omakotitalot. 

1) Miten menee Granin kiinteistömarkkinoilla tänä syksynä?
2) Mitkä ovat neuvosi kauniaislaisille ostajille / myyjille? Fastighet

Kiinteistö

Seppo Tanskanen

Sirkku Tanskanen
Asunto ja rahoitus

Taina Friman
Aktia Kiinteistönvälitys

Aktia

Mika Koskipalo
RE/MAX

ReMax Excellence

Heidi Malmström
Kiinteistömaailma

Kiinteistömaailma Capital HAUS

Ronnie Björkman
CAPITALHAUS

Kauppa käy Granissa!
Syyskuussa 2014 välitimme tuplasti 

enemmän asuntoja kuin samaan aikaan 
viime vuonna. Kauttamme myös kova 

kysyntä kerrostaloasunnoista. Ota meihin 
yhteyttä, jos olet miettinyt asunnon 

vaihtoa. Soita jo tänään!

Stor efterfrågan på 
Grankullabostäder!

I september 2014 sålde vi dubbelt mera 
bostader än året innan i september. Stor 
efterfrågan även på höghuslägenheter. 
Om ni överväger försäljning, kontakta 

oss. Ring redan idag!
 

          Kiinteistömaailma | Kauniainen
   Kauppakeskus Grani, Tunnelitie 4, 02700 Kauniainen, p. (09) 2311 0300
               www.kiinteistomaailma.fi   kauniainen@kiinteistomaailma.fi
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n ESPOO-KAUNIAINEN RESERVIUPSEERIT 
ESBO-GRANKULLA RESERVOFFICERARE
 
ESITELMÄILTA 11.11. Eduskunnan ulkoasiainvaliokunnan puheen-
johtaja, kansanedustaja Timo Soini puhuu turvallisuuspoliittisesta 
tilanteesta sekä kevään eduskuntavaaleista kaupungintalolla kello 
19.30. Tilaisuus on yleisölle avoin. Tervetuloa.
 
VUOSIKOKOUS 11. 11. kello 18.30 kaupungintalolla.
 
FÖREDRAG 11.11. Ordföranden för riksdagens utrikesutskott, 
riksdagsledamot Timo Soini berättar om den säkerhetspolitiska 
situationen och vårens riksdagsval. Stadshuset kl. 19.30.
 
ÅRSMÖTE 11.11 kl. 18.30 i stadshuset.
 
ESITELMÄILTA 9.12. Kenraalimajuri Esa Pulkkinen Puolustusminis-
teriöstä kertoo Suomen osallistumisesta kansainvälisiin kriisin-
hallintaoperaatioihin kaupungintalolla kello 19. Tilaisuus on avoin 
yleisölle. Tervetuloa.
 
FÖREDRAG 9.12. Generalmajor Esa Pulkkinen från Försvarsminis-
teriet berättar om Finlands deltagande i internationell krishante-
ring. Tillställningen hålls på stadshuset kl. 19 och är öppen för 
allmänheten. Välkomna.

n FÖRENINGEN FOLKHÄLSAN I GRANKULLA
HÖSTMÖTE MÅ 24.11 kl. 18.30 på barnträdgården, Södra 
Heikelvägen 5. På mötet behandlas stadgeenliga ärenden. Alla 
medlemmar välkomna. Styrelsen.

n GALLTRÄSK SEGELSÄLLSKAP
ÅRSMÖTE TO 27.11 kl. 19. Föreningens medlemmar kallas till 
årsmöte i Villa Junghans, gamla sidan. Stadgeenliga ärenden. 
Ostbricka och saftkorg medtages. Hjärtligt välkomna! Styrelsen.

n GRANI LATU
13.–20.11.2014 uintiviikko jäsenille Kauniaisten uimahallissa. 
To 20.11.2014 klo 18 Grani Ladun sääntömääräinen syyskoko-
us Kasavuoren koulukeskuksessa 

Su 9.11.2014 klo 10 ulkoilua lähialueella sään mukaisella varus-
tuksella. Lähtö Kauniaisten ostoskeskuksen parkkipaikalta.

n GRANKULLAGILLET
MÅNADSMÖTE FRE 21.11 kl. 18. Det handlar om fenomenet 
Mumin. Roleff Kråkström, VD på Moomin Characters berättar om 
företagets verksamhet. Kvällen avslutas med sedvanlig trakte-
ring. Välkomna med.
 
n GRANKULLA MARTHAFÖRENING
Vi besöker Kauneuslinna den 13.11 kl. 18.30. Endast förhand-
sanmälda.
 
n GRANKULLA SVENSKA PENSIONÄRER 
PROGRAMMET HÖSTEN 2014
November
Ti 11.11 Höstmöte. Program.
Fre 14.1 Premiär på Fallåker ”Liket som visste för mycket” kl. 
19. Pris 25 €. Ref. 1261. Buss från apoteket kl. 18.15.
Ti 25.11 Monika Fagerholm berättar om sitt författarskap.
 
December
Ti 02.12 Pensionärernas jultablå för daghemsbarnen  
i Grankulla kyrka, kl. 9.00 och 10.00
Ons 03.12 Pensionärernas jultablå för daghemsbarnen  
i Grankulla kyrka, kl. 9 och 10.
Tisdagsträffarna i Villa Junghans, tisdagar kl. 13  
(om ej annat anges). 

Anmälningar till utfärder och teaterbesök osv. tas emot vid 
tisdagsträffarna eller av Margareta Sirviö tfn 09-505 0390 eller 
e-post me.sirvio@fonet.fi. Du kan också anmäla dig via vår webb-
sida www.grankulla.spfpension.fi

n KAUNIAISTEN KOKOOMUS 
SÄÄNTÖMÄÄRÄINEN VUOSIKOKOUS pidetään 27.11. klo 19.30 
Kauniaisten kaupungintalolla. Ennen kokousta klo 18 on liikenne-
ja kuntaministeri Paula Risikon tunnin kestävä esitys kunta- ja 
sote-asioista.

 
n KAUNIAISTEN MUSIIKKIOPISTON KANNATUSYHDISTYS  
UNDERSTÖDSFÖRENINGEN FÖR GRANKULLA MUSIKINSTITUT
SYYSKOKOUSKUTSU. Sääntömääräinen syyskokous
pidetään torstaina 27.11.2014 klo 18.00 Vallmogårdissa, Val-
mukuja 3. Kokouksessa käsitellään sääntöjen 13 § määräämät 
asiat. Tervetuloa! Hallitus

HÖSTMÖTESKALLELSE.  Föreningen håller sitt stadgeenliga 
höstmöte torsdagen 27.11.2014 kl 18.00 i Vallmogård, Vall-
mogränden 3. 
Mötet behandlar ärendet enligt 13 § i föreningens stadgar.  
Välkommen! Direktionen

n KAUNIAISTEN SUOMALAISET SENIORIT
18.11. Syyskokous, minkä jälkeen Raili Pirttimäki: Sosiaaliturvaa 
Kelasta ennen ja nyt
02.12. Marja Myllykoski: Puunjalostusteollisuuden innovaatiot
16.12. Joulujuhla, ilmoittautumisohjeet jäsenkirjeessä
Tiistaitilaisuuksiin kokoonnumme Villa Junghansissa klo 12.30 
kahville. 
Esitelmät alkavat klo 13 ellei toisin ilmoiteta.
Teatteri- ja konserttikäynneistä sekä yhteisistä retkistä ja
matkoista kerromme jäsenkirjeissämme ja kotisivuillamme.
Eläkeläisenä olet tervetullut jäseneksemme ja osallistumaan
toimintaamme. Yhdistyksen kotisivut löydät osoitteesta:  
www.kssry.fi

n PUNAISEN RISTIN KAUNIAISTEN OSASTO 
RÖDA KORSETS GRANKULLA-AVDELNING
 
SÄÄNTÖMÄÄRÄINEN SYYSKOKOUS ti 28.11. klo 18.  
Osoite: Sebastos, Kauniaistentie 11. Tervetuloa! 
STADGEENLIGT HÖSTMÖTE hålles ti 28.11. kl. 18.  
Adress: Sebastos, Grankullavägen 11. Välkomna!

Ett  
årskontrakt 

gör  
annonsen 
 billigare i 

Kaunis Grani.

Kaunis Granin  
vuosi- 

sopimuksella 
ilmoitat  

halvemmin.

 Ben Winqvist              
050 323 1338  

Rakentaa – Korjaa – Maalaa
Bygger – Reparerar – Målar

 www.bewix.net

Kotisiivous ei ole ikinä ollut näin  
helppoa

Lakeuden Emännät siivoaa  
satojen vuosien kokemuksella.

Soita Alajärven emännälle M. Bucht

p. 010 281 2600, www.lakeudenpito.fi

Jack Barry   
Language Trainer  

Tel. 044 578 0777
jb@englishwithjack.fi 

www.englishwithjack.fi 

Speaking Better Together

Kauniainen/Grankulla.  

Myyntiä hautausmaan portilla.  
Försäljning vid gravgårdens port  
Kynttilöitä, lyhtyjä & seppeleitä 
Ljus, lyktor & kransar
6.12. & 24.12. Klo./ kl.10–17 
Jonne Tallberg

LASTEN UIMAKOULUT KEVÄÄLLÄ 2015
Kurssille ilmoittaudutaan Kauniaisten kaupungin www-sivujen 
kautta alkaen TORSTAINA 20.11.2014 klo. 9.00
https://www.kuntapalvelut.fi/kauniainen
•	 Kurssimaksu	65	€	(sis.	uintimaksun).
•	 Kurssista	lähetetään	lasku	ilmoittautumisen	yhteydessä		 	 	
	 ilmoitettuun	laskutusosoitteeseen.
•	 Ilmoittautuminen	on	sitova	ja	edellyttää	kurssimaksun	maksamista.
•	 Maksettua	kurssimaksua	ei	palauteta.
•	 Tiedustelut	050-555	6252
•	 HUOM!	Numeroon	ei	vastata	liikuntaryhmien	ohjauksen	aikana
Katso tarkemmat tiedot Kaupunki tiedottaa -osiosta tai 
www.kauniainen.fi/uimakoulut

SIMSKOLOR FÖR BARN VÅREN 2015
Anmälan till kurserna sker via stadens www-sidor från 
TORSDAG  20.11.2014 kl. 9.00
https://www.kuntapalvelut.fi/kauniainen
•	 Kursavgiften	är	65	€	(innehåller	simavgiften)
•	 Faktura	för	kursen	skickas	till	den	faktureringsadress	som	
	 angetts	på	blanketten.
•	 Anmälan	är	bindande	och	förutsätter	att	kursavgiften	betalas.	
•	 Betald	kursavgift	returneras	ej.
•	 Förfrågningar	050-555	6252	
•	 OBS!	Vi	har	inte	möjlighet	att	svara	på	telefon	
	 när	vi	leder	idrottsgrupper.
För mer info se Staden Informerar eller 
www.grankulla.fi/simskolor

KAUNIAISTEN LIIKUNTAPALVELUT 
GRANKULLA IDROTTSTJÄNSTER
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Kiinnostuitko? Lisätietoja  
asuntomyynnistämme  
puh. 0800 162 162 (maksuton),  
asuntomyynti.paakaupunki- 
seutu@skanska.fi

As. Oy Kauniaisten Kvartetti, Laaksotie 10  
www.skanska.fi/kvartetti 

Kvartetin kodit valmistuivat 28.8.2014. Neljän pienen ker-
rostalon virtaviivaisissa kodeissa on lattialämmitys ja lattiasta 
kattoon ulottuvat ikkunat. Korkeatasoiset sisustusmateriaalit 
ja modernit tekniset ratkaisut nostavat arjen yläpuolelle. 
Energialuokka A2007. Oma tontti. 

Huoneistoesimerkkejä  mh. €  vh. €
1h+kt 41 m2 3. krs 94.800 316.000 
2h+kt+s 55 m2 2. krs  126.500  410.000
3h+kt+s 77,5 m2 1. krs  144.100  464.000
4h+k+s 94,5 m2 2. krs  194.710  632.700
4-5h+kt+s 131 m2 1. krs 237.310 774.700

Katso video www.skanska.fi/kvartetti

visualisointi

As. Oy Kauniaisten Vissel, Ratapolku 4 
www.skanska.fi/vissel

Ennakkomarkkinoinnissa 40 kerrostalokotia Kauniaisten 
 keskustaan. 5-kerroksisen talon kodeissa on hyvin suunni-
tellut asuntopohjat ja tyylikkäät sisustusratkaisut. Talon 
 edustalla suojaisa sisäpiha. Energia luokka C. Oma tontti.  
Arvioitu valmistuminen vuodenvaihde 2015-2016.

Huoneistoesimerkkejä mh. € vh. €
1h+kt+alk  35,5 m2 1. krs 62.700 209.000
2h+kt+s  42 m2 3. krs 80.010 266.700
2h+kt+s  55,5 m2 3. krs 93.000 310.000
3h+kt+s  65,5 m2 1. krs 94.320 314.400
3h+kt+s  76 m2 2. krs  111.720 372.400

visualisointi

Kodikkuuden resepti on 
avara tila ja valoisuus
Katso uudet kodit  
www.skanska.fi/kodit

Ennakkomarkkinoinnissa!

Puut pois – kenen tahdosta? 
Tartun kynään surullisena. Tonttimme on Kaunialan viereisessä kort-
telissa, joka on osa Bad Grankullan historiallista aluetta. Se on vanhoja 
huvilatontteja, ja olemme halunneet säilyttää sen mahdollisimman 
alkuperäisenä. 

Koimmekin järkytyksen, kun naapurimme halusi hakkauttaa rajamme 
läheisyydessä olevan puuston kokonaan pois, ja avohakkuu toteutettiin 
meidän voimatta mitenkään vaikuttaa asiaan. Nyt maastossa, niukka-
ravinteisella kalliolla, on puuton aukko, johon ei parhaimmallakaan 
vauhdilla kasva korvaavaa aikuista puustoa meidän elinaikanamme. 
Koska asia on varoittava esimerkki siitä, miten rajanaapurin mielipide 
voidaan sivuuttaa häntä ja hänen kiinteistöään koskevissa kaupungin 
ratkaisuissa, on siihen syytä kiinnittää julkisesti huomiota. 

Hakkuuta halunneen naapurin aloitteesta tehty maastokatselmus 
pidettiin meille siitä lainkaan tiedottamatta. Hakkuupäiviä edeltäneenä 

Kerkko Oinonen ja kesäinen haitari ostarissa
Ohikulkijoita viime kesänä iloisesti tervehtinyt bulgarialainen haita-
rinsoittaja ei ollut mikään virtuoosi. Hän onnistui kuitenkin samalla 
kerralla soittamaan rinnakkain tiivistelmän tunnetuimmista valsseista. 
Tehkää perässä.

Soittaja oli tullut Suomeen ja vauraan Kauniaisen ostariin tienaamaan 
rahaa talveksi perheelleen. Herra Oinonen häiriintyi ja huutaa poliisia 
hätiin. Sen sijaan eivät kukkakaupan edessä koko kesän juopotelleet 
”kennelmiehet” ja -naiset tunnu häirinneen O:ta. Ei mitään poliiseja 
tarvita, hehän ovat maamiehiämme, vai mitä Oinonen?

Riggert Förnäs

Kerkko Oinonen och dragspelets toner i köpcentret
Den bulgariska dragspelaren som glatt hälsade på alla förbipasserande i 
somras var ingen virtuos på sitt instrument. Men han lyckades framföra 
ett koncentrat av de klassiska valserna på en och samma gång. Gör om det.

Han hade kommit till rika Grankulla i Finland för att få ihop lite pengar 
till sin familj för vintern. Herr Oinonen blev störd och ropar på polis. 
Däremot tycks O. Anse att det är helt ok med fyllona som hela som-
maren satt och söp framför blomsterhandeln omgivna av ett koppel 
jättehundar. Inga poliser här inte, det är ju fråga om våra landsmän, 
eller hur herr Oinonen?

Riggert Förnäs

Kirjelaat ikko  Brevlådan

Kaupungin vastaus koskien puiden kaatoa yksityisillä tonteilla Kauniaisissa. 

iltana sain tekstiviestin, jolla tiedotettiin lyhyesti linjatusta hakkuusta. 
En ehtinyt ottaa selvää, mitä rajamme välittömästä läheisyydestä on 
tarkoitus hakata, ja aukko tehtiin seuraavina päivinä. Mielipidettämme 
ei kysytty.

Kun tiedustelin katselmuksen suorittaneelta Kauniaisten kaupungin 
edustajalta perusteita avohakkuuseen, ankeaan aukkoon maastossa, 
hän totesi syyksi naapurimme tarpeen saada lisää valoa kiinteistölleen. 
Kun kysyin, eikö tähän olisi päästy harvennushakkuulla, jolloin olisi 
säilytetty edes jonkinlaista tasapaino hakkuun ja muun ympäristön 
välillä, perustelut loppuivat. Syitä siihen, miksi meitä rajanaapureita 
ei haluttu kuulla, ei kaupungin puolelta osattu perustella. 

Kyse on ennen muuta siitä, millaista toimintakulttuuria tämän-
tyyppisissä, seurauksiltaan pitkävaikutteisissa ja – kuten meillä – tun-
nepitoisissa asioissa halutaan ylläpitää. On vaikea nähdä, että tällainen 

Maankäyttö- ja rakennuslain 128 §:n mukaan puiden kaataminen ja siihen 
verrattava toimenpide asemakaava-alueella vaatii maisematyöluvan, jonka 
Kauniaisissa myöntää ympäristöpäällikkö. Maisematyöluvan hakuprosessin 
yhteydessä suoritetaan naapureiden kuuleminen.  

Maisematyölupaa ei kuitenkaan yleensä tarvitse hakea, mikäli kaadet-
tavaksi aiottu puu täyttää seuraavat kaupungin yhdyskuntalautakunnan 
asettamat edellytykset (YLK § 15, 1995):

– Puu on huonokuntoinen, pahasti lahovikainen, harsuuntunut, kuivunut 
tai muuten selvästi kuolemassa tai kallistunut vaaraa aiheuttaen, sekä jos 
puu aiheuttaa merkittävää vahinkoa viemäreille, salaojille, rakennuksille 
tai muulle omaisuudelle. 
– Jos on perusteltua syytä epäillä, että terve tai terveeltä näyttävä puu 
tulee lähivuosina kaatumaan ja voi kaatuessaan aiheuttaa vahinkoja ihmi-
sille tai omaisuudelle. Tällainen peruste on esim. suuret tuuliolosuhteiden 
muutokset ympäristössä.
– Jos tontilla tapahtuu sellainen käyttötavan muutos, jota ei voi tehdä 
ilman, että puu kaadetaan. 

yksipuolinen toiminta ja yhden osapuolen asettaminen tapahtuneiden 
tosiasioiden eteen edistäisi hyvää yhteishenkeä ja aitoa halukkuutta 
Kauniaisten ympäristöarvojen vaalimiseen – muuallakin kuin oman 
olohuoneen edustalla.

Kehotan itsetutkiskeluun ja tarvittaviin johtopäätöksiin tämän tyyp-
pisten tilanteiden varalta. Tontillamme voi käydä toteamassa edellä 
kuvaamani toiminnan seuraukset, eikä tapahtunutta voi peruuttaa. 
Rajakysymykset jos mitkä ovat inhimillisen itsekkyyden kohtaamispaik-
koja ja julkisyhteisön – tässä tapauksessa kaupungin ympäristöasian-
tuntijoiden – tulee varmistaa rehti ja tasapuolinen toiminta tällaisissa 
tapauksissa. Oikeudenmukaisuus ja avoimuus on mahdollista siinä kuin 
kuvailemani tapainen toimintakin.

Jyri Inha

– Jos puu selvästi varjostuksellaan haittaa auringonvalon hyödyntämistä 
valaistuksen lisäämisessä tontilla tai rakennuksessa, puutarhatuotteiden 
kasvattamisessa, talon lämmittämisessä tai muulla vastaavalla tavalla.
– Jos puun kaatoon on jokin muu, hyvin perusteltu syy.

Kaupungin edustaja arvioi kaatoa edeltävässä puustokatselmuksessa 
maisematyöluvan tarpeen.

Edellä mainittu pitkäaikainen ja hyvin toimivaksi osoittautunut puus-
tokatselmuskäytäntö vastaa kaupungin yleisiä toimintaperiaatteita jous-
tavasta ja ketterästä toiminnasta. Käytännöllä voidaan olemassa olevien 
määräysten ja lakien puitteissa vähentää kuntalaisiin kohdistuvaa byrokra-
tiaa sekä maksuja. Puustokatselmuksen suorittaa henkilö, jolla on asiassa 
erityisosaaminen. 

Mainitsemallanne tontilla kaadettiin kuusi kuusta, joista puolet oli melko 
isokokoiset (9-12 m), niiden aiheuttaman voimakkaan varjostuksen vuoksi. 
Esittämänne harvennusmenetelmä ei ole kuusilla suositeltava vaihtoehto, 
koska kuusi on puulaji, joka on herkkä tuuliolosuhteiden muutoksille ja 
jäljelle jäävät kuuset voivat muodostaa kaatumisriskin, aivan erityisesti 
ohuthumuksisella, kallioisella kasvupaikalla, kuten tässä kohteessa oli. 

Lisäksi kuusia harventamalla, eli 2-3 kuusen kaadolla kuuden ryhmästä, 
ei olisi ollut riittävää vaikutusta valon määrän lisääntymiseen.  Tontille ja 
tontin läheisyyteen jäi edelleen suurikokoista puustoa, vaikka tämä kuusi-
ryhmä pieneltä alueelta kaadettiinkin. Asiassa ei ole ollut kyse avohakkuusta.       

Pidätte epäkohtana, ettei Teitä naapurina tässä asiassa kuultu ennen 
toimenpidettä. Koska em. yhdyskuntalautakunnan asettamat edellytyk-
set täyttyivät, tässä tapauksessa ei katsottu maisematyöluvan hakemista 
tarpeelliseksi, minkä takia naapurikuulemista ei myöskään tarvittu.  Alue, 
josta kuuset kaadettiin, ei myöskään ole niin suuri, että se tässä tapauksessa 
vaikuttaisi kaupunkikuvaan tai korttelin maisemaan.

Tapauksissa, jossa puiden kaadoille on haettava maisematyölupaa, on 
maankäyttö- ja rakennuslain 140 § mukaan lupa myönnettävä, jollei toimen-
pide vaikeuta alueen käyttämistä kaavassa varattuun tarkoitukseen taikka 
turmele kaupunki- tai maisemakuvaa. Tässä tapauksessa lopputulos olisi 
ollut sama vaikka oltaisiinkin menty maisematyöluvan prosessin mukaan. 

Minna Aavalehto, kunnossapitopuutarhuri
Emmi Silvennoinen, kaupunginpuutarhuri
Anna-Lena Granlund-Blomfelt, ympäristöpäällikkö

Seuraava lehti  
postilaatikossasi 25.11.

www.kauniainen.fi/kaunisgrani
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Vastaava toimittaja
Markus Jahnsson
puh. 09 505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.kauniainen.fi

Kuulutukset
KAUNIAISTEN KAUPUNGINVALTUUSTO
kokoontuu kaupunginvaltuuston istuntosalissa, os. Kauniaistentie 10, 		
Kauniainen, maanantaina marraskuun 17. päivänä 2014 klo 19.30.
Kokouksen tarkastettu pöytäkirja on yleisön nähtävänä 1.12.2014 	
kaupunginkansliassa klo 8.00–15.45.
Kauniaisissa 11.11.2014 Valtuuston puheenjohtaja

ASEMAKAAVAN MUUTOSLUONNOS NÄHTÄVILLÄ 
(MRL 62 § ja MRA 30 §)
Muutosalue käsittää 2. kaupunginosan katualueet (Ullanmäentie ja Kauniais-
tentie). Tavoitteena on muuttaa Ullanmäentien ja Kauniaistentien toteutumat-
tomat katualueet viheralueiksi. Luonnos on nähtävänä MRA 30 §:n mukaises-
ti 11.11.2014–11.12.2014 kaupungintalon ilmoitustaululla (Kauniaistentie 
10) virka-aikana klo 8.00–15.45 sekä kaupungin internet-sivuilla 
www.kauniainen.fi. Kunnan jäsenillä ja osallisilla on oikeus antaa mielipiteen-
sä kaavaluonnoksesta. Mahdolliset mielipiteet tulee toimittaa joko kirjallisina 
tai sähköpostilla yhdyskuntalautakunnalle viimeistään 11.12.2014. 
Postiosoite: Kauniaisten kaupunki, Yhdyskuntalautakunta, PL 52, 02701 
KAUNIAINEN, sähköpostiosoite: kirjaamo@kauniainen.fi, käyntiosoite: 
kaupungintalo, Kauniaistentie 10. Osalliset voivat esittää mielipiteensä myös 
suullisesti maankäyttöyksikköön. Valmistelija / lisätiedot: Matti Salminen 	
p. (09) 505 6204, etunimi.sukunimi@kauniainen.fi
Kauniainen 11.11.2014 Yhdyskuntalautakunta

Villa Breda
Bredantie 16

ELÄKELÄISTEN ATERIAPALVELU MA–PE. klo 11–13.30.
Ruokalippuja myydään infossa arkisin klo 11–12.30. Kauniaisissa asuvat elä-
keläiset 5,80 €, muualla asuvat eläkeläiset 6,80 €. Eläkeläisten muut vieraat 
9,80 €. Voit tiedustella kuljetusta, joka tuo taloon ne, jotka eivät omin avuin 
pääse kulkemaan. Edestakaisesta kuljetuksesta peritään 2 euroa.

Villa Bredan ruokalista
ma 	 17.11.	 Jauhelihakastike, Omenakiisseli
ti 	 18.11.	 Kaalikääryleet, Mansikkakiisseli
ke	 19.11.	 Paella, Suklaakiisseli, kermavaahto
to	 20.11.	 Siskonmakkarakeitto, Mustikkapiirakka, vaniljakastike
pe	 21.11.	U unikala, Marjasalaatti

ma	 24.11.	 Lihapyörykät, Appelsiinivaahto
ti	 25.11.	 Broileri-kookoskastike, Mandariinikiisseli
ke	 26.11.	 Kinkkukiusaus, Vatkattu puolukkapuuro
to	 27.11.	 Lihakeitto, Marjapiirakka, kastike
pe	 28.11.	 Kalaa sitruuna-persiljakastikkeella, Jäätelö
www.kauniainen.fi/bredalounaat 

AJANKOHTAISTA
– Villa Bredan joulumyyjäiset keskiviikkona 26.11. klo 10–14 (Huom! Kor-
jattu aika). Kaikki myyntipaikat on jo varattu. Tarjolla käsitöitä, askartelutöitä, 
leivonnaisia, arpoja. Granin lähiavun kahvio. Tervetuloa!
– Tulossa Villa Bredan ohjelmallinen Puurojuhla keskiviikkona 3.12. 
klo 15. Ennakkoilmoittautumiset palvelukeskuksen aulan pöydällä olevaan 
listaan maanantaista 17.11. alkaen. Mukaan mahtuu enintään 70 henkilöä. 
Tervetuloa!
– Perjantaina 14.11. klo 11 alkaen Salme ja Seija ohjaavat istumatanssia 
alakerran jumppasalissa. Vapaa pääsy.
– Perjantaina 14.11. klo 10–14 Pipsa Manninen esittelee työtään ja antaa 
pikahierontoja (esim. kädet tai jalat) palvelukeskuksen aulassa. Varaa oma 
hierontatuokiosi palvelukeskuksen pöydällä olevasta listasta tai askartelusta.
– Tiistaina 18.11. klo 11.30 Duo Susanna ja Kalle esiintyy. Teemana Nat 
’King’ Cole. Vapaa pääsy.
– Tulossa: Torstaina 27.11. klo 12–13.30 kuulopalvelua Villa Bredan 
kirjastossa. Espoon kuuloyhdistys ry neuvoo kuuloon ja kuulokojeeseen 
liittyvissä asioissa. Samalla voit ostaa kuulokojeen paristoja. Tervetuloa!
– Villa Bredan alakerrassa on liikuntasali, joka on tarkoitettu niille kauniais-
laisille eläkeläisille, joilla on fysioterapeutin tekemä kunto-ohjelma. Sali ei ole 
yleinen kuntosali. Aikataulut ja maksut ilmoitetaan Villa Bredan ilmoitustauluil-
la. Lisätietoja kaupungin fysioterapiasta 09 505 6381. 
– Eläkeläisille on tarjolla tietokonehuoneessa ilmaista tietokoneen ja 
kännykänkäytön ohjausta n. joka toinen viikko. Ajanvaraus ja lisätietoja 
Sailalta.
Viimeiset tiedot ohjelmista Villa Bredan ilmoitustauluilta ja Saila Helokalliolta, 
puh. 09 505 6452 tai 050 308 2452.

VIIKKO-OHJELMA
Maanantai: KÄSITÖITÄ klo 10–14 askartelussa. Käytössäsi on ompe-
lukoneita, saumuri ja kangaspuut, mallilehtiä ja -kirjoja. Ohjaaja kotiteolli-
suusopettaja Saila Helokallio. NYPLÄYSRYHMÄ klo 12–15 askartelussa. 
Tervetuloa niin taitaja kuin vasta-alkajatkin, välineitä voi aluksi lainata. Ohjaaja 
Anneli Hongisto. LADIES BRIDGE -ryhmä klo 13.55–18.00 ruokasalissa. 
Tiistai: KLUBI BREDA – miesten oma ryhmä klo 10.30–13.30 askartelussa. 
Päivätoimintaa ja ruokailu, ilmoittautuminen Granin Lähiapu r.y.:  
puh. 040 518 9281 (ark. klo 9–13). SAMTALSCAFÉ (på svenska)  
klo 10.30–12.00 alakerran kokoushuoneessa parittomilla viikoilla. 
Keskiviikko: Noin joka toinen keskiviikko klo 10.30–12. LUPA UNEL-
MIIN –TAIDERYHMÄ askartelussa. Ohjaajana taidemaalari Irja Luostarinen. 
Lisätietoja Sailalta.
Torstai: KÄSITÖITÄ  klo 10–12 askartelussa. Ohjaaja Saila Helokallio. 
BRIDGEKERHO klo 13.55–18.00 ruokasalissa. 
Perjantai: KÄSITÖITÄ klo 10–14 askartelussa. Ohjaaja Saila Helokallio. 
NAISTEN KERHO 10.30–13.30 alakerran kokoushuoneessa. Päivätoimintaa 
ja ruokailu. Ilmoittautuminen Granin Lähiapu r.y.: puh. 040 518 9281  
(ark. 9–13). 
Lisätietoa viikko-ohjelmasta saat Saila Helokalliolta p. 09 505 6452 tai 	
050 308 2452. 

Kauniaislainen eläkeläinen, tule aterioimaan, seurustelemaan, ahkeroimaan 
tai huvittelemaan. Talossa on myös pieni kirjasto. Lisätietoa viikko-ohjelmas-
ta saat Saila Helokalliolta p. 09 505 6452 tai 050 308 2452. 

Sosiaalialan kysymykset: Palvelukeskuksen johtaja Marianne Ekholm,  
puh.09 505 6457
Talon toiminta: toiminnanohjaaja Saila Helokallio, puh. 09 505 6452
Info (auki 9–13.00): toimistosihteeri, Karin Heinrichs, puh. 09 505 6455 
Kuljetus: Guy Allenius, puh. 050 500 4132
Jalkahoito: Kristiina Vestman, puh. 09 505 3438
Kampaamo: ma-ke, Regina Sandström, puh. 09 505 5076
Kosmetologi: sopimuksen mukaan, Laleh Koivula puh. 044 218 7818

Terveyspalvelut
Yleinen hätänumero 112

Lääkärien ja hoitajien vastaanotto
– Arkisin klo 8–16, ajanvaraus puh. 09 878 91300
Päivystys
– Arkisin klo 8–16, omalla terveysasemalla ajanvarauksella  
puh. 09 8789 1300
– Arkisin klo 16–08, pyhäpäivät ja viikonloput 24h Jorvin terveyskeskuspäi-
vystys, puh. 09 4718 3300 Turuntie 150
– Jorvin lasten päivystysklinikka (alle 16-vuotiaat) oma sisäänkäynti Turuntien 
puolelta
Voitte myös mennä seuraaviin päivystyspisteisiin:
– Haartmanin ja Malmin terveyskeskuspäivystykset
– Peijaksen terveyskeskuspäivystys
– Lastenklinikan päivystys (alle 16-vuotiaat)
Terveydenhoito
– Äitiys- ja ehkäisyneuvola ma–pe klo 12–13 puh. 09 8789 1344
– Lastenneuvola ma–pe klo 12–13, puh. 09 8789 1343 ja ma–to klo 
12–13, puh. 09 8789 1341, ke 09 8789 1342
– Perheohjaaja puh. 09 505 6468
Fysioterapia
– Ma–pe klo 12–13 puh. 09 505 6381
Laboratorio, puh. 09 505 6365
– Näytteenotto klo 7.30–14.30
Kotihoito
– Ma–pe klo 12–13 (kotisairaanhoito), puh. 09 505 6462
– Arkisin klo 8–10 (kotihoidon ohjaaja) puh. 09 505 6461
Terveyskeskuksen sairaala Tammikumpu, puh. 09 505 6502

Hoitotarvikejakelu
Maksuttomien hoitotarvikkeiden tilaus tehdään Clary-Ann Nykäselle sähkö-
postitse osoitteesta hoitotarvikejakelu@kauniainen.fi tai puh. 09 505 6229. 
Puhelimessa saat henkilökohtaista palvelua ma-to klo 12–13 Muina aikoina 
voit jättää tilauksen puhelinvastaajaan.Toimitusaika on yksi viikko. Ilmoita 
tilausta tehdessäsi tilaajan nimi ja tilattava tuote, nimi, REF -numero (löytyy 
tuotteesta) ja tilattava määrä!

Erityispalvelut
– Psykologi ma, ke klo 11.00–11.30 puh. 09 505 6356
- Psykiatrinen sairaanhoitaja Camilla Tarilo puh. 050 411 8644,		
kiireelliset varattavat ajat ma, ke ja pe klo 12–12.45
– Mielenterveysohjaaja puh.050 435 7465
– Puheterapeutti ma klo 10.30–11.30 ja to klo 12–13 puh. 09 505 6355

Seniorineuvola
alkaa syyskuussa. Ajanvaraus sairaanhoitaja Telma Nyholm, puhelinaika 
torstaisin klo 12–13, 09 505 6462. 

Rokotukset
– Rokotukset annetaan terveysasemalla perjantaisin klo 8–9 ilman ajanva-
rausta, tietoja torstaisin klo 12–13, puh. 09 8789 1332. HUOM! 20.11 ja 
21.11 rokotusajat on peruttu!

Suun terveydenhoito
– Ajanvaraus (ensiapupotilaat mieluimmin klo 8.00–11.30) klo 8.00–15.00, 
puh. 09 505 6379
– Päivystys Haartmanin sairaala ark. 14–21, la–su ja pyhäpäivät klo 8–21 
puh. 09 3104 9999

Terveysneuvonta vuorokauden ympäri puh. 09 10023

Koulujen ruokalista
		
ma	 17.11.	 Nakkikastike / Sienikastike
ti	 18.11.	 Kalkkunakeitto / Linssikeitto
ke	 19.11.	 Jauhelihapihvit / Juustokastike yrteillä
to	 20.11.	 Broileri-mangolasagne / Juures-pastavuoka
pe	 21.11.	 Kinkkurisotto / Punajuuri-juustorisotto

ma	 24.11.	 Broileri sweet-chilikastike / Soija-kasviskastike
ti	 25.11.	U unikala / Juurespihvi
ke	 26.11.	 Lihapyörykät / Kasvispyörykät
to	 27.11.	 Hernekeitto / Kasvis-hernekeitto
pe 10.05.	 28.11.	 Liha-makaronilaatikko / Herkkusieni-kasvislasagne

www.kauniainen.fi/koululounas

Liikunta
KAUNIAISTEN LASTEN UIMAKOULUT KEVÄT 2015

MAANANTAISIN	12.1.–9.3.    (ei opetusta hiihtolomaviikolla vko. 8)
830700K15		  15–16	 TEKNIIKKARYHMÄ
830701K15		  16–17	 ALKEISRYHMÄ-UIMATAIDOTTOMAT
830702K15		  17–18	 JATKORYHMÄ
830703K15		  18–19	 JATKORYHMÄ

TIISTAISIN	 13.1.–10.3.  (ei opetusta hiihtolomaviikolla vko. 8)
830704K15		  17–18	 ALKEISRYHMÄ
830705K15		  18–19	 JATKORYHMÄ

TORSTAISIN   15.1.–12.3.  (ei juhopetusta hiihtolomaviikolla vko. 8)
830706K15		  16–17	 ALKEISRYHMÄ
830707K15		  17–18	 JATKORYHMÄ
830708K15		  18–19	 ALKEISRYHMÄ		

MAANANTAISIN	16.3.–11.5.    (ei opetusta 6.4.)      
830709K15		  15–16	 TEKNIIKKARYHMÄ
830710K15		  16–17	 ALKEISRYHMÄ-UIMATAIDOTTOMAT
830711K15		  17–18	 JATKORYHMÄ
830712K15		  18–19	 JATKORYHMÄ

TIISTAISIN	 17.3.–5.5.     
830713K15		  17–18	 ALKEISRYHMÄ
830714K15		  18–19	 JATKORYHMÄ

TORSTAISIN	 19.3.–7.5.	  (ei opetusta 30.4.)  
830715K15		  16–17	 ALKEISRYHMÄ
830716K15		  17–18	 JATKORYHMÄ
830717K15		  18–19	 ALKEISRYHMÄ

KURSSIKUVAUKSET:
ALKEISRYHMÄ
Alkeisryhmä on tarkoitettu 5–8-vuotiaille lapsille, jotka eivät vielä osaa uida. 
Kurssin tavoitteena on pinnalla pysyminen, veteen totuttautuminen, uinnin alkei-
den kuten sukeltamisen, liukumisen, kellunnan ja oikean uintiasennon oivalta-
minen päin-ja selin asennossa.  Alkeisuimakoulu antaa lapselle perusvalmiudet 
oppia uimaan. Ohjaaja huolehtii lapsista myös peseytymistiloissa.  Alkeisuima-
koulun opetusaika on pukeutumisineen 60 min. Ryhmän koko on 12 lasta.
JATKORYHMÄ
Jatkoryhmä on tarkoitettu 5–8-vuotiaille lapsille, jotka osaavat uida yhtäjak-
soisesti 5–10 metriä päin ja/tai selin asennossa. Tavoitteena on uimataidon 
kehittäminen, pinnalla pysymisajan ja uintimatkan pidentäminen sekä oikean 
uintiasennon parantaminen. Opetus tapahtuu osittain isossa altaassa.
Ohjaaja huolehtii lapsista myös peseytymistiloissa. Jatkouimakoulun opetus-
aika on pukeutumisineen 60 min. Ryhmän koko on 12 lasta.
UINTITEKNIIKKARYHMÄ  
Uintitekniikkaryhmä  on tarkoitettu 5–8-vuotiaille lapsille, joiden uimataito 
on vähintään 25 metriä päin- ja selinasennossa. Tavoitteena on uintimatkan 
ja pinnalla pysymisajan pidentäminen erilaisten harjoitteiden avulla sekä 
vahvistaa alkeisuintityylejä. Kurssilla harjoitellaan eri uintitekniikoita ja uima-
hyppyjä. Opetus tapahtuu isossa altaassa. Uintitekniikkaryhmän opetusaika 
on pukeutumisineen 60 min. Ryhmän koko on 12 lasta.

Lisätiedot ja ilmoittautuminen verkossa os. www.kauniainen.fi/uimakoulut

Kirjasto
Aukioloajat 
ma–to 10–20 • pe 10–17 • la, pyhien aatot 10–15 
Aula ja lehtilukusali avataan arkisin klo 8, lauantaisin klo 10.

Muumilaakson marraskuu 13.11. klo 18.30
Pimeä syysilta, lämmintä teetä, mukavaa yhdessäoloa ja tarinankerrontaa 
kirjastossa koko perheelle. Näyttelijä Nina Hukkinen lukee otteita Tove 
Janssonin kirjoista. Suomeksi to 13.11, ruotsiksi ke 12.11.

Kirjailijailta: Risto Uimonen 19.11. klo 18.30
Risto Uimonen (s. 1947 Oulussa) on tietokirjailija ja kolumnisti. Hän on toimi-
nut Kalevan päätoimittajana ja sitä ennen Helsingin Sanomien pääkirjoitustoi-
mittajana. Hän on kirjoittanut tietokirjoja muun muassa politiikasta, mediasta 
ja mielikuvista. Illan aihe on ”Johtavien poliitikkojen julkisuuskuvia – kuinka 
meihin vaikutetaan median avulla”.

Jouluaskartelu 22.11. klo 11–13
Jouluaskartelua koko perheelle Daniela Salon johdolla. Kaikki tarvittavat 
materiaalit saa paikan päältä. Ei tarvitse ilmoittautua etukäteen.

Seniorinetti
Opastamme ja vastaamme kysymyksiin tietokoneesta ja internetistä kirjas-
tossa joka toinen torstai. Osallistua voi kerran tai vaikka joka kerta. 
Ei tarvitse ilmoittautua etukäteen. 13.11. ja 27.11. klo 13–15.

Näyttelyjä:
Sakari Mäkelä & Kari Vuorio: Valokuvia (4.11.–22.11.)
Benita Sundström: Neuleita (3.11.–29.11.)
Putoavat lehdet – syksyn tunnelmia ommellen / kansalaisopisto (25.11.–18.12.)

Kansalaisopisto
Syksyn 2014 kurssiohjelma on netissä opiston kotisivulla www.kauniainen.fi/
kansalaisopisto kohdassa opinto-ohjelma Syksy 2014.

Seuraavilla kursseilla on vielä tilaa:
Kuvataide ja käsityö:
– Tilkuista kankaaksi, pe 21.11. klo 17.30–20.45 ja la 22.11. klo 10–16.45
– Hyödynnä pienet kangastilkut ja langanpätkät ja luo niistä täysin uutta 
materiaalia, josta voit tehdä ylellisen huivin, kauniin korun tai persoonallisen 
sisustustuotteen.
– Kynttilänvalanta A, pe 12.12. klo 13–16.

Liikunta, terveys ja hyvinvointi:
– Backbends Rejuvenate the Spine; Sun 23 November, 10:00–13:00.  
Yoga teacher Nicola Moberg.
– Ryhdistäydy! Method Putkisto; pe 14.11. klo 17–19 ja la 15.11. klo 10–12

Kevään 2015 kurssiohjelma tullaan julkaisemaan opiston kotisivulla joulu-
kuun alkupuolella ja painettu ohjelma jaetaan kauniaislaisiin talouksiin 10.12.

Ilmoittautuminen kevään kursseille alkaa to 8.1.2015 klo 10.30.

Näyttely kirjastossa:
PUTOAVAT LEHDET – Syksyn tunnelmia ommellen
25.11.–18.12.2014 kirjaston aukioloaikoina

Lue lisää kursseista opinto-ohjelmasta tai nettisivuiltamme tai soita.
Ilmoittautua voi puhelimitse toimistoaikaan ja netissä jatkuvasti.

www.opistopalvelut.fi/kauniainen
Puhelin: 09 505 6274, ma–to klo 9–15

Kaupunki verkossa
Kauniaisten kaupunki löytyy verkkosivujen lisäksi nyt myös Facebookista ja 
Twitteristä.

Kotisivu:
–	 www.kauniainen.fi ja www.grankulla.fi
Facebook: 
–	 Kauniaisten kaupunki – Grankulla stad 
–	 Kauniaisten nuorisovaltuusto – Ungdomsfullmäktige i Grankulla
–	 Kauniaisten kirjasto – Grankulla bibliotek
–	 Granin klubi
–	 Nya Paviljongen
–	 Kauniaisten Avoin Perhetoiminta / Grankullas Öppen familjeverksamhet
Twitter:
–	 @KauniainenGrani
–	 @Granikirjasto
–	 @GraninNuva



STADEN INFORMERAR
1 711.11.–24.11.2014

Ansvarig redaktör
Markus Jahnsson
tfn 09 505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.kauniainen.fi

Kungörelser
GRANKULLA STADSFULLMÄKTIGE
sammanträder i stadsfullmäktiges sessionssal, adr. Grankullavägen 10, 
Grankulla, måndagen den 17 november 2014 kl. 19.30.
Det justerade protokollet från sammanträdet är framlagt till påseende .för 
allmänheten i stadskansliet 1.12.2014 kl. 8.00–15.45.
Grankulla 11.11.2014 Ordförande

UTKAST TILL DETALJPLANEÄNDRING FRAMLAGT 
(62 § i MarkByggL och 30 § i MarkByggF)
Ändringsområdet omfattar gatuområden i 2:a stadsdelen (Ullasbackavägen 
och Grankullavägen). Målet är att ändra Ullasbackavägens och Grankul-
lavägens orealiserade gatuområden till grönområden. Utkastet är framlagt 
enligt 30 § i MarkByggF på anslagstavlan i stadshuset (Grankullavägen 10) 
11.11.2014–11.12.2014 under tjänstetid 8.00–15.45 samt på stadens 
webbplats www.grankulla.fi Kommunmedlemmarna och intressenterna har 
rätt att framföra åsikter om planutkastet. Eventuella åsikter ska lämnas 
skriftligen eller per e-post till samhällstekniska nämnden senast 11.12.2014. 
Postadress: Grankulla stad, samhällstekniska nämnden, PB 52, 02701 
GRANKULLA, e-postadress: registratur@grankulla.fi, besöksadress: 
stadshuset, Grankullavägen 10. Intressenterna kan också muntligen framföra 
sina åsikter till markanvändningsenheten. Beredare/närmare upplysningar: 
Matti Salminen tfn (09) 505 6204, fornamn.efternamn@grankulla.fi
Grankulla 11.11.2014 Samhällstekniska nämnden

Villa Breda
Bredavägen 16

MÅLTIDSSERVICE FÖR PENSIONÄRER MÅ–FRE kl. 11–13.30!
Lunchbiljetter säljs i infon vardagar kl. 11.00–12.30. Pensionärer boende i 
Grankulla 5,80 €, övriga pensionärer 6,80 €. Pensionärernas gäster 9,80 €.
Du kan höra dig för om transport med husets bil, om du har svårt att röra 
dig på egen hand. En tur och retur resa kostar 2 €.

Villa Bredas matsedel
må	 17.11.	 Köttfärssås, Äppelkräm
ti	 18.11.	 Kåldolmar, Jordgubbskräm
ons.	 19.11.	 Paella, Chokladkräm, vispad grädde
to	 20.11.	 Siskonkorvsoppa, Blåbärspirog, vaniljsås
fre.	 21.11.	U gnsstekt fisk, Bärsallad

må	 24.11.	 Köttbullar, Apelsinmousse
ti	 25.11.	 Broiler-kokossås, Mandarinkräm
ons.	 26.11.	 Skinkfrestelse, Vispgröt av lingon
to	 27.11.	 Köttsoppa, Bärpaj, sås
fre.	 28.11.	F isk med persilja-citronsås, Glass
www.grankulla.fi /bredalunch

AKTUELLT
– Villa Bredas julbasar onsdagen 26.11. kl. 10–14 (OBS! Korrigerad tid). 
Alla  försäljningsbord är redan reserverade. Till salu finns handarbeten,  
hobbyarbeten, bakverk, lotter. Grani närhjälps café. Välkommen!
– På kommande Villa Bredas Grötfest med program onsdagen 3.12.  
kl. 15. Förhandsanmälning, namnlistan i servicecentrets aula fr.o.m. månda-
gen 17.11. Det ryms max 70 personer med på festen. Välkommen!
– Fredagen 14.11. kl. 10–14 presenterar Pipsa Manninen sitt arbete som 
massör och ger snabbmassage (t.ex. händer eller fötter) i servicecentrets 
aula. Reservera din egen massagestund. Listan finns i servicecentrets aula 
eller i sysselsättningen.
– Fredagen 14.11. fr.o.m kl. 11 leder Salme och Seija sittdans i nedre 
våningens motionssal. Fritt inträde.
– Tisdagen den 18.11. kl. 11.30 uppträder Duo Susanna och Kalle med 
temat ’Nat ”King” Cole’ i servicecentrets matsal. Fritt inträde.
– Torsdagen 27.11 kl. 12–13.30 ges hörselinfo av Espoon kuuloyhdistys 
ry i Villa Bredas bibliotek. Du har även möjlighet att få individuell rådgivning 
i användandet av hörapparat. Du kan också köpa batterier till hörapparaten. 
Välkommen!
– I Villa Bredas nedre våning har vi en motionssal för de Grankulla pensionä-
rer, som har ett konditionsprogram gjort av en fysioterapeut. Motionssalen är 
inte ett allmänt gym. Veckoprogrammet och avgifterna finns på anslagstav-
lorna i Villa Breda. Mera information ger stadens fysioterapi 09 505 6381. 
– För pensionärer ges handledning i användandet av dator eller mobil-
telefon ungefär varannan vecka. Tidsreservering och mera information av 
Saila.De senaste nyheterna om programmen hittar Du på anslagstavlorna i 
Villa Breda och fås av Saila Helokallio tfn 09 505 6452 eller 050 308 2452.

VECKOPROGRAM 
Måndag: HANDARBETE  kl. 10–14 i sysselsättningen. Symaskiner, 
överlocksmaskin och vävstol, modelltidningar och –böcker står till ditt förfo-
gande. Handledning ges av hemslöjdslärare Saila Helokallio. KNYPPLINGS-
GRUPPEN kl. 12–15 i sysselsättningen. Välkomna alla, såväl nybörjare som 
vana knypplare. Du får låna redskap i början. Ledare Anneli Hongisto. LADIES 
BRIDGE kl. 13.55–18.00 i matsalen. 
Tisdag: KLUBB BREDA – männens egen grupp kl. 10.30–13.30 i sysselsätt-
ningen. Dagverksamhet och måltid. Anmälningar till Grani Närhjälp r.f.:
tfn 040 518 9281 (vardagar kl. 9–13). SAMTALSCAFÉ kl. 10.30–12.00  
på svenska udda veckor, i konferensrummet i nedre våningen.
Onsdag: Ungefär varannan onsdag kl. 10.30–12: LUPA UNELMIIN –  
KONSTGRUPP i sysselsättningen. Som ledare konstmålare Irja Luostarinen. 
Mera information av Saila
Torsdag: HANDARBETE kl. 10–12 i sysselsättningen. Handledare Saila 
Helokallio. BRIDGEKLUBBEN kl. 13.55–18.00 i matsalen. 
Fredag: HANDARBETE  kl.10–14 i sysselsättningen. Handledare Saila Helo-
kallio. KVINNORNAS KLUBB 10.30–13.30 i mötesrummet i nedre våningen. 
Dagverksamhet och måltid. Anmälningar till Grani Närhjälp r.f.: 
tfn 040 518 9281 (vardagar kl. 9–13). 

Tilläggsinformation om veckoprogrammet ges av Saila Helokallio 
tfn 09 505 6452 eller 050 308 2452. 

Du Grankullapensionär, kom och ät, eller för att umgås, vara flitig eller roa 
dig. Till ditt förfogande finns i nedre våningen ett biljardbord och en kondi-
tionscykel, i sysselsättningen bl. a. symaskiner och vävstolar. Vi har även en 
dator som du kan använda. I huset finns det även ett litet bibliotek. 

Sociala ärenden: Servicecentrets chef Marianne Ekholm tfn 09 505 6457
Husets aktiviteter: Verksamhetsledare Saila Helokallio tfn 09 505 6452
Info (öppet 9-13.00): Byråsekreterare Karin Heinrichs tfn 09 505 6455
Transport: Guy Allenius tfn 050 500 4132
Frisör: må – ons Regina Sandström, tfn 09 505 5076
Kosmetolog: enligt överenskommelse Laleh Koivula, tfn 044 218 7818

Hälsovården
Allmänt nödnummer 112

Läkar- och vårdarmottagning
– Vardagar kl. 8–16, tidsbeställning, 09 8789 1300
Jour
– Vardagar kl. 8–16 på den egna hälsostationen med tidsbeställning, 
tfn 09 8789 1300
– Vardagar kl. 16–08, helgar och veckoslut 24h Jorvs hälsocentraljour 
tfn 09 4718 3300, Åbovägen 150
– Jorvs barnjour (under 16 år) egen ingång från Åbovägen
Ni kan även gå till följande jourpolikliniker:
– Hälsocentraljourerna vid Haartmanska sjukhuset och Malms sjukhus
– Peijas hälsocentraljour
– Barnklinikens jour (under 16 år)
Hälsovård
– Mödra- och preventivrådgivning må–fre kl. 12–13,tfn 09 8789 1344
– Barnrådgivning må–fre kl. 12–13, tfn 09 8789 1343 och må–to kl. 12–13, 
tfn 09 8789 1341, onsdag 09 8789 1342
– Familjehandledare tfn 09 505 6468 
Fysioterapi
– Må–fre kl. 12–13, tfn 09 505 6381
Grupp för personer som behöver träna bäckenmuskler tisdagar  
18.3.–6.5.2014 kl, 8.45–9.45  för personer med störningar  
i bäckenregionen, t.ex. inkontinens 
Förfrågningar vardagar kl. 12–13 tfn 09 505 6381 / 
Fysioterapins tidsbeställning 
Förtur för personer som inte tidigare deltagit i träningsgruppen.
Laboratorium, tfn 09 505 6365
– Provtagning kl. 7.30–14.30
Hemvård
– Må–fre kl. 12–13 (hemsjukvården), tfn 09 505 6462
– Vardagar kl. 8–10 (hemvårdsledaren), tfn 09 505 6461
Hälsocentralens sjukhus Ekkulla, tfn 09 505 6502
Vårdartiklar 
Beställning av avgiftsfria vårdartiklar gör till  Clary-Ann Nykänen per e.post  
på hoitotarvikejakelu@kauniainen.fi, eller på tfn 09 505 6229. Vi betjänar  
dig personligen må-torsd kl. 12–13. Övriga tider kan du lämna meddelande  
i telefonsvararen. Beställningen bör göras en vecka före avhämtning. Då du 
beställer, kom ihåg att meddela beställarens namn och vilken produkt beställs, 
produktens REF -nummer (finns på produkten) och antal du vill beställa
Specialtjänster
– Psykolog må, ons kl. 11.00–11.30, tfn 09 505 6356
– Psykiatrisk sjukstötare Camilla Tarilo puh. 050 411 8644,  
må, ons. och fre kl.12–12.45
– Mentalvårdsservicehandledare tfn 050 435 7465
– Talterapeut må kl. 10.30–11.30 och to kl. 12–13, tfn 09 505 6355
Seniorrådgivningen
börjar i september. Beställ tid hos sjukskötare Telma Nyholm,  
torsdagar 12–13, 09 505 6462. 
Vaccineringar
– ges på hälsocentralen fredagar kl. 8–9 utan tidsbeställning, info torsdagar 
kl. 12–13 tfn 09 8789 1332. OBS! Ingen vaccinering 20.11 ja 21.11!
Munhälsovård
– Tidsbeställning (jourpatienter helst kl. 8.00–11.30) kl. 8.00–15.00, 
tfn 09 505 6379
– Jour Haartmans sjukhus vard kl. 14–21, lö–sö och helgdagar kl. 8–21 
tfn 09 3104 9999

Hälsorådgivning dygnet runt tfn 09 10023

Skolornas matsedel
må	 17.11	 Knackorvsås / Svampsås
ti	 18.11	 Kalkonsoppa / Linssoppa
ons.	 19.11	 Köttfärsbiff / Ostsås med örter
to	 20.11	 Broiler-mangolasagne / Rotfrukt-pastaform
fre.	 21.11	 Skinkrisotto / Rödbets-ostrisotto

må	 24.11	 Broiler sweet-chilisås / Soja-grönsakssås
ti	 25.11	U gnsstekt fisk / Rotfruktbiff
ons.	 26.11	 Köttbullar / Grönsaksbullar
to	 27.11	Ä rtsoppa / Grönsaks-ärtsoppa
fre.	 28.11	 Kött-makaronilåda / Champinjon-grönsakslasagne
www.grankulla.fi/skolmat		

Idrott
SIMSKOLOR FÖR BARN VÅREN 2015 

MÅNDAGAR	 12.1–9.3   (ingen undervisning under sportlov v. 8) 
830700K15		  15–16	 TEKNIKGRUPP
830701K15		  16–17	 NYBÖRJARGRUPP FÖR ICKE SIMKUNNIGA
830702K15		  17–18	F ORTSÄTTNINGSGRUPP
830703K15		  18–19	F ORTSÄTTNINGSGRUPP

TISDAGAR	 13.1–10.3  (ingen undervisning under sportlov v. 8)
830704K15		  17–18	 NYBÖRJARGRUPP FÖR ICKE SIMKUNNIGA
830705K15		  18–19	F ORTSÄTTNINGSGRUPP 

TORSDAGAR	15.1–12.3   (ingen undervisning under sportlov v. 8)
830706K15		  16–17	 NYBÖRJARGRUPP FÖR ICKE SIMKUNNIGA
830707K15		  17–18	F ORTSÄTTNINGSGRUPP
830708K15		  18–19	 NYBÖRJARGRUPP FÖR ICKE SIMKUNNIGA	
	
MÅNDAGAR	 16.3–11.5    (ingen undervisning 6.4)      
830709K15		  15–16	 TEKNIKGRUPP
830710K15		  16–17	 NYBÖRJARGRUPP FÖR ICKE SIMKUNNIGA 
830711K15		  17–18	F ORTSÄTTNINGSGRUPP
830712K15		  18–19	F ORTSÄTTNINGSGRUPP 

TISDAGAR	 17.3–5.5     
830713K15		  17–18	 NYBÖRJARGRUPP FÖR ICKE SIMKUNNIGA 
830714K15		  18–19	F ORTSÄTTNINGSGRUPP

TORSDAGAR	19.3–7.5	  (ingen undervisning 30.4)  
830715K15		  16–17	 NYBÖRJARGRUPP FÖR ICKE SIMKUNNIGA
830716K15		  17–18	F ORTSÄTTNINGSGRUPP
830717K15		  18–19	 NYBÖRJARGRUPP FÖR ICKE SIMKUNNIGA

SIMSKOLA FÖR NYBÖRJARE
Simskolan för nybörjare är avsedd för barn i åldern 5–8 år som ännu inte kan 
simma. Kursen har som mål att barnen hålls på ytan, vänjer sig vid vatten, 
lär sig grunderna i att simma, dyka, glida och flyta samt rätt ställning vid 
simning på mage och rygg. Nybörjarkursen ger barnet grundläggande färdig-
heter för att lära sig simma. Simläraren ser till barnen också i duschrummet. 
I simskolan för nybörjare är undervisningstiden inklusive omklädning 60 min. 
Gruppen har plats för 12 barn.

SIMSKOLA – FORTSÄTTNINGSKURS
Fortsättningskurs I är avsedd för barn i åldern 5–8 år som kan simma 5-10 
meter utan avbrott på mage eller rygg. Målet är att utveckla simkunnigheten, 
lära barnen att flyta bättre och utöka simsträckan samt förbättra simställ-
ningen. Undervisningen sker delvis i stora bassängen.
Simläraren ser till barnen också i duschrummet. På fortsättningskursen är un-
dervisningstiden inklusive omklädning 60 min. Gruppen har plats för 12 barn.

SIMTEKNIK
Simteknikgruppen är avsedd för barn i åldern 5–8 år som kan simma minst 
25 meter på mage eller på rygg. Målet är att utöka simsträckan och samti-
digt förbättra flytförmågan med hjälp av olika övningar samt stärka de van-
ligaste simsätten. På kursen görs övningar i olika simtekniker och simhopp. 
Undervisningen sker i stora bassängen. Simteknikgruppens undervisningstid 
inklusive omklädning är 60 min. Gruppen har plats för 12 barn.

Information och anmälningar på webben på www.grankulla.fi/simskolor

Biblioteket
Öppettider
mån–tors 10–20
fre 10–17
lör, dag före helg 10–15 
Aulan och tidningsläsesalen öppnas vardagar kl. 8, lördagar kl. 10. 

Sent i november 12.11 kl. 18.30
Hela familjen samlas i bibban för att mysa i höstmörkret med högläsning  
och varmt te. Skådespelaren Nina Hukkinen läser ur Tove Janssons böcker. 
På svenska ons 12.11, på finska tors 13.11.

Lördagssaga 15.11 kl. 11
Vi läser sagor på svenska för barn i dagisåldern. Välkomna!

Författarkväll: Risto Uimonen 19.11 kl. 18.30
Risto Uimonen (född 1947 i Uleåborg) är fackboksförfattare och kolumnist. 
Han har varit chefredaktör för Kaleva och före det ledarskribent på Helsingin 
Sanomat. Han har skrivit böcker om bl.a. politik och massmediala bilder. 
Kvällens tema är ledande politikers offentliga framtoning och hur vi påverkas 
via media. På finska.

Julpyssel 22.11 kl. 11–13
Julpyssel för hela familjen med Daniela Salo. Allt material finns på plats,  
det är bara att dyka upp. Man behöver inte anmäla sig i förväg.

Seniornet
Vi svarar på dina frågor om datorn och internet i biblioteket varannan  
torsdag. Undervisningsspråket är finska. Du kan delta en eller flera gånger. 
Man behöver inte anmäla sig i förväg. 13.11 och 27.11 kl. 13–15.

Utställningar:
Sakari Mäkelä & Kari Vuorio: Fotografier (4.11–22.11)
Benita Sundström: Stickat (3.11–29.11)
Fallande löv – höststämningar sydda i tyg / medborgarinstitutet (25.11–18.12)

Medborgarinstitutet
Höstens 2014 kursprogram finns på institutets hemsida www.grankulla.fi/
medborgarinstitutet under Studieprogram hösten 2014.

Plats finns på följande kurser:
-Bildkonst och hantverk: Ljusstöpning A, fre 12.12 kl. 13–16
-Hälsa, välmående och motion: Backbends Rejuvenate the Spine; Sun 23 
November, 10:00–13:00. Yoga teacher Nicola Moberg.
Vårens 2015 kursprogram kommer att finnas på institutets hemsida omkring 
medlet av december.
Den tryckta broschyren delas till varje hushåll i Grankulla 10.12. 
Anmälning till vårens kurser börjar 8.1 kl. 10.30

Utställning på biblioteket:
FALLANDE LÖV, höststämningar sydda i tyg 25.11–18.12.2014, under 
bibliotekets öppettider
Läs mera om kurserna på vår hemsida eller i broschyren eller ring och fråga 
om lediga platser.
Man kan anmäla sig per telefon under öppethållningstiderna och på Internet 
när som helst.

Staden på webben
Grankulla stad finns nu förutom på nätet också på Facebook och Twitter. 

Webbplats:
–	 www.kauniainen.fi och www.grankulla.fi

Facebook: 
–	 Kauniaisten kaupunki – Grankulla stad 
–	 Kauniaisten nuorisovaltuusto – Ungdomsfullmäktige i Grankulla
–	 Kauniaisten kirjasto – Grankulla bibliotek
–	 Granin klubi
–	 Nya Paviljongen
–	 Kauniaisten Avoin Perhetoiminta / Grankullas Öppen familjeverksamhet

Twitter:
–	 @KauniainenGrani
–	 @Granikirjasto
–	 @GraninNuva
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BONUSTA JOPA 5%. MAKSA S-ETUKORTILLA, SAAT MAKSUTAPAETUA 0,5%.
BONUS UPP TILL 5 %. BETALA MED S-FÖRMÅNSKORTET, DU FÅR BETALNINGSSÄTTSFÖRMÅN 0,5 %

Hinnat voimassa
16.11. asti/
Priserna gäller 
t.o.m. 16.11

S-market 
Kauniainen Etelä/Grankulla Södra
Kauniaistentie/Grankullavägen 7, puh./tfn 010 762 6730

Kauniainen Pohjoinen/Grankulla Norra
Asematie/Stationsvägen 1, puh./tfn 010 762 6440
(0,0828 €/puh/samtal + 0,1199 €/min)

Arkisin/ Vardagar 7–21
Lauantaisin/ Lördagar 8–18
Sunnuntaisin/ Söndagar 12–18www.s-kanava.fi

facebook.com/
varubodenosla

www.varuboden-osla.fi

Conference
Päärynät/
Päron

Sunnuntai
Vehnäjauho/
Vetemjöl
2 kg (0,50/kg)

099

Asiakasomistajan Marraskuu/ 
Ägarkundens November

KAUNIAINEN/GRANKULLA 
14.11.

Tarjoamme 
asiakkaillemme 

glögiä ja piparkakkua 
14.11. klo 10-18

Vi bjuder våra kunder på 
glögg och pepparkaka 
14.11 kl. 10-18

Marraskuu
Asiakasomistajan

Ägarkundens

November

S-market 
Kauniainen Etelä/
Grankulla Södra

Bonusneuvoja paikalla/
Bonusrådgivare 
på plats 14.11. 
klo/kl. 10-13

049 kg

Vakioyksitehosilmälasit (1.5) kehyshintaryhmästä alk. 19€ sekä optikon tekemä Kokonaisvaltainen näöntutkimus 29€, yhteensä alk. 48€. Muut linssit ja lisämukavuudet hinnaston mukaan.  
Lisätietoa www.specsavers.fi. ©2014 Specsavers.

yht. alk. 48 €

SILMÄLASIT +  
KOKONAISVALTAINEN 

NÄÖNTUTKIMUS

ESPOO SELLO: Kauppakeskus Sello, 
Leppävaarankatu 3-9, puh. 09 853 2412
www.specsavers.fi



KAUNIAISTEN YRITTÄJÄT PALVELUKSESSASI – GRANKULLA föRETAGARE TILL dIN TJÄNST

Kauniaisten yrittäjät ry – GranKulla FöretaGare rF i asematie 2 B/stationsvägen 2 B i puh./tfn 050 505 0940 i www.kauniaistenyrittajat.fi

 www.KAUPPAKESKUSGRANI.fI

Kampaamo Damfrisering Harri Nyberg 
Kampaamo-parturi/Damfrisör–barberare.  
laaksotie/Dalvägen 11, puh./tfn 505 1601

Kauniaisten Parturiliike 
anne Knihtilä, laaksotie/Dalvägen 11, puh./tfn 505 0993.  
tervetuloa ilman ajanvarausta!

KAHVILAT – CAFÉER

Lähellä Deli  
luomu- ja lähiruokaa. Kahvila, lounasdeli, luomupuoti, catering.  
Ma–pe 8–18, la 9–15, www.lahelladeli.fi, puh. 0400 435 454

KAUNEUDENHOITO – SKÖNHETSVÅRD

Aila Airo Kauneuspalvelut 
Kauneushoitola ja kosmetiikan erikoisliike.  
Kavallintie/Kavallvägen 24, 02700 Kauniainen  
puh./tfn 09 505 3380, info@ailaairo.fi, www.ailaairo.fi

RVB KAUNIAINEN 
rVB hoitomenetelmät ja tuotteet. laaksotie 11 C. ajanvarus puh. 
045 270 1702, info@rvbkauniainen.com, www.rvbkauniainen.com

KEITTIÖ- jA LAHjATAVARALIIKKEET  
KÖKS- OCH pRESENTAFFäRER

Pannacotta Home & Kitchen 
Kauppakeskus Grani Köpcentrum. 
ark./Vard 10–18, la/lö 10–14 puh./tfn 09 2906 0829. 
www.pannacotta.fi. Välkommen! tervetuloa!

KIINTEISTÖHUOLTO – FASTIGHETSSKÖTSEL

Kiinteistöhoito Nerola Oy KHN
Kiinteistö- ja kotisiivoukset
sari 040 589 0069, sari.nerola@welho.com

KIINTEISTÖNVäLITYS – FASTIGHETSFÖRMEDLING

RE/MAX, Kiinteistönvälitys Exellence Oy LKV 
Kiinteistönvälitykseen, vuokraukseen ja asuntosijoittamiseen  
sitoutuneet yrittäjät. Vi betjänar även på svenska. 
Kauppakeskus Grani, Promenadiaukio 1, puh. 045 800 6500  
www.remax-exellence.fi, exellence@remax.fi

Kiinteistömaailma / Pecasa Oy LKV 
Kiinteistönvälitys / Fastighetsförmedling 
tunnelitie 4, 02700 Kauniainen, puh./tfn 2311 0300 
Kauniainen@kiinteistomaailma.fi, www.kiinteistomaailma.fi

KUKKAKAUpAT – BLOMBUTIKER

Ihana Kukkanen
ihana kukkaliike keskellä Grania. Ma–pe 8–19, la 8–17, su 10–16, 
puh. 0400 313 469, kirsi@ihanakukkanen.fi

KULTA- jA KELLOLIIKKEET – GULD- OCH URAFFäRER

Kauniaisten Kello ja Kulta / Grankulla Ur och Guld  
Promenadiaukio/Promenadplatsen 1, puh./tfn 505 0090

KULTTUURITUOTANTOpALVELUT jA TEATTERITOIMINTA/  
KULTURpRODUKTION TjäNSTER OCH TEATERAKTIVITET

Valolintu Oy 
Mm. hauskoja teatteri-improvisaatiokursseja, ja vuorovaikutus-
taitoja kehittäviä statukset lentoon -kursseja. 
Puh./tfn 044 360 0444 
valolintu@gmail.com, http://facebook.com/valolintuoy

LääKäRIpALVELUT – LäKARTjäNSTER

Lääkärikeskus GraniMed Läkarcentral GraniMed  
yleis- ja erikoislääkäripalvelut/allmän- och specialisttjänster  
laboratorio, uä/ultraljud. Puh./tfn 09 4131 7400, 044 031 7400 
Kauniaisten kauppakeskus lll-krs/Köpcentrum Granimed lll-vån 
www.granimed.fi

MUSIIKKILIIKE 

Kitarakellari
täyden palvelun musiikkiliikke Kauniaisten keskustassa.
Kitarat, Bassot, Vahvistimet, rummut, Koulusoittimet ja Huolto.
Kirkkotie 15 K1. (apteekin takana)  
puh. 0469024261, www.kitarakellari.fi

OMISTAjIEN jA jOHDON KONSULTOINTI 
KONSULTERING AV AKTIEäGARE OCH STYRELSER

Provada Asiakasratkaisut Oy
taloushallinnon- ja kiinteistöasioiden konsultointi ja koulutus,
riskienhallintatoimenpiteiden suunnittelu osana johtamis- 
järjestelmää sekä asuntokauppalain ja rs-järjestelmän tuntemus. 
Puh. 050 911 3719 tai 050 569 2505, www.provada.fi

pANKIT – BANKER

Nordea Pankki Suomi Oyj/Nordea Bank Finland Abp 
Minna aropelto, pankinjohtaja/bankdirektör 
Promenadiaukio 1/Promenadplatsen 1, 00020 nOrDea 
puh. 0200-3000/tfn 0200-5000

Aktia Pankki Oyj / Aktia Bank Abp 
Max Björklund, apulaispankinjohtaja/biträdande bankdirektör 
Kauppakeskus Grani Köpcentrum  
Promenadiaukio/Promenadplatsen 1, 02700 Kauniainen/ 
Grankulla, puh./tfn 010 247 6010, www.aktia.fi

Helsingin OP Pankki Oyj 
Kauniaisten konttori, sari Ovaskainen 
Kauniaistentie 7, 02700 Kauniainen, puh./tfn 010 255 6400, www.op.fi

Handelsbanken Kauniainen 
tyytyväisten asiakkaiden pankki. Henkilökohtaista sijoitusneuvontaa 
ja pankkipalveluja ajanvarauksella sinulle sopivana ajankohtana. 
Puh./tfn 010 444 3600, handelsbanken@kauniainen.fi

VERHOOMO – MÖBELTApETSERING

Soffan verhoomo-möbeltapetsering 
teemme verhoilutöitä yrityksille sekä yksityishenkilöille.
Vi betjänar både privatpersoner och företag med traditionell och 
modern möbeltapetsering.
Puh./tfn. 050 339 0609 – jenny/ www.soffan.fi/info@soffan.fi

TILINTARKASTUS – REVISION

Revico Grant / Thornton Oy 
Pl/PB 18, Paciuksenkatu/Paciusgatan 27, 00271 Helsinki/ 
Helsingfors, puh./tfn 5123 330, fax 458 0250

Suomen Tilintarkastajaverkko Oy  
HtM-yhteisö. Kari W. saari, KHt. jondalintie 14, 02700 Kauniainen  
puh./tfn 09 505 1328, fax 505 1173, Member of Polaris international

URHEILULIIKKEET – SpORTAFFäRER

Sportti Thurman 
laaksotie/Dalvägen 11, puh./tfn 020 779 0130  
ark./Vard. 10–18, la/lö 10–15

ApTEEKKI – ApOTEK

Kauniaisten Apteekki – Grankulla Apotek 
laaja tuotevalikoima, ystävällinen ja joustava palvelu.  
tervetuloa! Välkommen! Kirkkotie 15, 02700 Kauniainen.  
Puh. 09 505 1331. Ma–to 9–20, pe 9–18, la 9–16. 
www.kauniaistenapteekki.fi, kauniaisten.apteekki@apteekit.net

ALUSASUjEN ERIKOISLIIKE / SpECIALBUTIK FÖR UNDERKLäDER

Lara´s secret Oy- laadukkaat alusasut arkeen ja juhlaan 
imetys-, urheilu-, ja , proteesiliivit sekä uima asuja kaiken kokoisille.
Ma suljettu, ti–ke 10–17, to 10–18, pe 10–17, la 10–14. tervetuloa! 
Välkommen! tunnelitie 6,  puh. 050 357 9335
posti@larassecret.fi, www.larassecret.fi

FYSIOTERApIA – FYSIOTERApI

FysioSporttis Grani 
Kauppakeskus Grani Köpcentrum. Kauniaistentie 7, 2. krs/vån, 
Grankullavägen Kauniainen 02700 Grankulla, puh./tfn 540 43460

GRAAFINEN SUUNNITTELU jA MARKKINOINTIVIESTINTä 
GRAFISK FORMGIVNING OCH MARKNADSKOMMUNIKATION

Annaway 
tyyliä ja luovia ratkaisuja. / Kreativitet med stil. / Creativity. style. 
puh./tfn 050 544 6551, anna@annaway.fi, annaway.fi

HIERONTA – MASSAGE

Khunchai Oy
lämminkivihieronta, aromahieronta, thaiöljyhieronta. 
ajanvaraus puh. 050 5949149, Kirkkotie 15   
tervetuloa! www.khunchai.fi

Hieronta Hyvä Voima Hilkka Matilainen (koulutettu hieroja)
Kotihieronta: kutsu hieroja kotiisi Kauniaisissa ja espoossa,  
alk 45 € /45 min. aikoja illalla ja päivällä. Katso lisää  
www.hierontahyvavoima.fi. Varaa aika: tekstaa tai soita  
040 5334488 tai lähetä viesti hilkka@hierontahyvavoima.fi

Hieronta ja Liikuntapalvelut Pipsa Manninen 
teen klassista hierontaa rVB Kauniainen tiloissa. räätälöin
myös erilaisia liikuntapalveluja tarpeittesi mukaan.
ajanvaraukset ja yhteydenotot 040 7168 444 tai
pipsa.manninen@kotiportti.fi

jUHLApALVELUT – FESTSERVICE

Premium Catering Oy 
juhla- ja pitopalvelua, yksityisille ja yrityksille.  
juhlatila Vallmogård. Vi betjänar er gärna också på svenska.  
puh./tfn 029 001 7182, 040 555 0568, fax 467 178  
juhla@premiumcatering.fi, www.premiumcatering.fi

KAMpAAMO- jA pARTURILIIKKEET – FRISÖRER OCH BARBERARE 

Hiusatelje Tizian 
Kaikki kampaamopalvelut: laserhoidot, hius/hiuspohjaongelmien 
tutkimukset sekä hoidot, kampaamotuotekauppa. tunnelitie/ 
tunnelvägen 6, puh./tfn 505 2002, www.tizian.fi, tutkimus@tizian.fi

Hiuskellari Carmen 
niina Pihlajamäki. laaksotie/Dalvägen 11, 02700 Kauniainen  
puh./tfn 505 2970, www.hiuskellaricarmen.fi tervetuloa!

Grani Hair 
Kaikki kampaamo- ja parturipalvelut. laaja tuotevalikoima.  
ammattinsa osaava henkilökunta. Kanta-asiakasetuja.  
Kauppakeskus 2. krs. ark. 9–20, la 9–15, 24 h ajanvaraus  
puh. 420 8281, www.granihair.fi. tervetuloa! Välkommen!

KAUNIAISTEN YRITTÄJÄT RY – GRANKULLA föRETAGARE Rf

Yrittäjäilta kaupungintalolla

Företagarkvällen på stadshuset

GRANIN JOULUNAVAUS LÄHESTYY!

JULÖPPNINGEN NÄRMAR SIG! 

Den traditionella företagarkvällen ordnades 29.10. På 
plats var vid sidan om stadens värdar även en grupp 
aktiva medlemmar samt yritys espoos VD erkki Pärs-
sinen. torsten Widén öppnade tillställningen och be-
rättade om företagar- och näringsprogrammet som 
är under arbete, och vilket Grankulla Företagare ock-
så har varit med om att utarbeta. Programmet går till 
fullmäktige för behandling ännu på dethär årets sida. 
Företagarnas ordförande terhi sundelin höll ett an-
förande om den aktuella företagarsituationen i cent-
rum och föreslog en ny slogan, tillsvidare enbart på 

finska (Kipinää Kauniaisiin) . Hon berättade också 
en glädjande nyhet från förbundsmötet i tammer-
fors; årsavgiften för ensamföretagare höjs inte nästa 
år. För övriga företagare höjs avgiften dock. till ny ord-
förande för Företagarna i Finland valdes jyrki Mäky-
nen. Mera om förbundsmötet och företagardagarna 
hittas på Grankulla företagares och på Företagarna 
i Finlands hemsidor. Det bjöds på god mat och fin 
stämning under Företagarkvällen. Denna gång disku-
terades inte parkeringsplatserna men diskussionerna 
om diverse annat var livliga.

Vi tackar staden för den lyckade kvällen!

Det finns ännu lediga bord på jultorget. Denna gång strävar vi efter att fixa en tältplats åt alla som vill. 
en tomtekör, julgubben med sin ren rudolf, glögg och annat gott och till slut ett fyrverkeri finns på 
programmet. stämningen på jultorget görs dock av de deltagande företagarna och föreningarna, och 
vi hoppas på aktivt deltagande. Påbörja Din julförsäljning 27.11. På julöppningen! anmäl Dig till  
toimisto@kauniaistenyrittajat.fi, ulla Kilpimaa. ifjol var hela torget fullt och stämningen var fin!
 

Kauniaisten yrittäjien ja kaupungin perinteinen 
yrittäjäilta järjestettiin 29.10. Paikalla oli kaupungin 
isäntien lisäksi joukko aktiivisia jäseniämme sekä 
kutsuvieraana yritys espoon toimitusjohtaja erkki 
Pärssinen. tilaisuuden avannut kaupunginjohtaja 
torsten Widén esitteli valmisteilla olevaa yrittäjyys- 
ja elinkeino-ohjelmaa, jonka työstämisessä myös 
Kauniaisten yrittäjät ovat olleet mukana. Ohjelma 
menee valtuuston käsittelyyn vielä tämän vuoden 
puolella. yrittäjien puheenjohtaja terhi sundelin 
piti ajankohtaisen katsauksen keskustan yrittäjyys 
tilanteesta, ja lanseerasi uuden sloganin: Kipinää 

Kauniaisiin! terhi sundelin kertoi myös kauniais-
laisittain iloisen uutisen äskettäin tampereella pide-
tystä liittokokouksesta: yksinyrittäjien jäsenmaksut 
säilyvät tämän vuoden tasolla. Muiden jäsenmaksut 
nousivat. liittokokouksessa valittiin suomen yrittä-
jien uudeksi puheenjohtajaksi jyrki Mäkynen. lisää 
liittokokouksesta ja yrittäjäpäivistä löytyy Kauniais-
ten yrittäjien nettisivuilta sekä suomen yrittäjien 
sivuilta osiosta tiedotteet. yrittäjäilta kului hyvän 
ruuan ja tunnelman merkeissä. tällä kertaa ei kes-
kusteltu parkkipaikoista mutta muista yrittäjiä kiin-
nostavista asioista riitti juttua. 

Kiitos kaupungille onnistuneesta illasta!

Koko kylän joulutorilta löytyy vielä vapaita myyntipöytiä. tällä kertaa pyrimme järjestämään kaikille 
telttapaikan. illan aikana on ohjelmassa tonttukuoro, joulupukki Petteri-poronsa kanssa, jouluisia 
tarjoiluja ja lopuksi ilotulitus. joulutorin tunnelman luovat kuitenkin mukaan tulevat yrittäjät, joita 
toivomme löytyvän runsain mitoin.aloita joulumyyntisi 27.11. joulunavauksessa.  ilmoittaudu mukaan 
toimisto@kauniaistenyrittajat.fi ulla Kilpimaa. Viime vuonna koko tori oli täynnä jouluhulinaa!
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Syvävaikutteinen kosteuttava kasvohoito  
& kestovärit kulmiin ja ripsiin

Kasvohoito ravitsee ihoa sisäisesti ja palauttaa ihon toiminnan 
tasapainon. Sis. kasvojen kuorinnan, hieronta tehoseerumin, 

syvävaikutteisen naamion sekä kulmien muotoulun

75 min 75 € (norm. 98 €)

Volyymiripset
Volyymiripset ovat uuden ajan ripsienpidennykset. Volyymi­

ripsikuidut ovat normaaleja ripsienpidennyskuituja kuusi 
kertaa kevyempiä ja sen vuoksi niitä voidaan kiinnittää useita 

kauniiksi viuhkoiksi. Vastaavasti näillä upeilla kuiduilla  
voidaan myös tehdä hyvin luonnolliset ripset.  

UUTUUS! 2 h 120 € (norm. 160 €)

Timanttihionta
Kuorii tehokkasti uudistaen ja kirkastaen ihoa.  

Sis. hionnan, mekaanisen puhdistuksen ja naamion

60 min 60 € ( norm. 65 €)

Tarjoushinnat voimassa 23.11 asti. Tervetuloa!

Hehkua &  
raikkautta 
ihollesi...

Lahjakortit & tuotemyynti

Kauneushoitola 
Kauniaistentie 7, Kauniainen,  

Kaup pa kes kus Gra ni, puh. (09) 505 1371,  
Ma–pe 9–17, 17–20 ajan varauksella. La sopimuksen mukaan. 

Tervetuloa! www.mandarina.fi

Kaunis Grania julkaisee Ab Grankulla Lokaltidning – Kauniaisten Paikallislehti Oy -niminen yritys, jonka Kauniaisten kaupunki omistaa. 
Kauniaisten kaupunginhallitus nimeää vuosittain hallituksen lehdelle. Hallitus toimii myös toimitusneuvostona.

Kaunis Grani utges av Ab Grankulla Lokaltidning – Kauniaisten Paikallislehti Oy. Bolaget ägs av Grankulla stad. 
Grankulla stadsstyrelse utnämner varje år en styrelse för tidningen. Styrelsen fungerar även som tidningens redaktionsråd.

Hallitus/Styrelse
Stefan Stenberg (SFP)
Jessica Jensen (SFP
Nina Colliander-Nyman (SFP)
Annukka Ala-Pappila (KOK)
Virva Wahlstedt (KOK)
Olavi Tupamäki (KOK)
Julius Jansson (VIHREÄT)

Varalla/Suppleanter
Catharina Brandt-Vahtola (SFP)
Thomas Romantschuk (SDP)
Heikki Kurkela (KOK)
Avustajat/Medarbetare
Jessica Jensen
Annika Mannström
Nina Colliander-Nyman

Eeva Kortekangas-Kalmari
Kirsi Klaile
Terhi Lambert-Karjalainen
Jukka Knuuti
Clara Palmgren
Catharina Brandt-Vahtola
Jan Andersson
Kirsi Lassooy
Ritva Mönkäre

Henrik Huldén
Peik Stenberg
Sirkku Vepsäläinen
Kai Kuusisto
Junnurepparit/Juniorer
Tita Hukkinen  
Hanna Teikari
Belén Weckström
Cindy Sukapää

Ett årskontrakt gör annonsen billigare i Kaunis Grani.

Kaunis Granin vuosisopimuksella ilmoitat halvemmin.

AJANVARAUS p. 050 503 6106
info@kauneuskeskusfenix.fi   I  www.kauneuskeskusfenix.fi

Palvelemme Sinua arkisin 8-21 lauantaisin 8-14

Tarjous voimassa 
24.11.2014 asti

Ihanat 
IMAGE SKINCARE  
          -kasvohoitomme 

-15%

Betlehemskyrkan

Grankulla svenska metodistförsamling
www.metodist.fi/grankulla, Kyrkovägen 18

Söndagar 11 Gudstjänst. Söndagsskola varannan  
söndag (jämna veckor)  Torsdagar 14 Casaträff i Casa  
senioris gillestuga   Torsdagar och fredagar baby-   
och knatterytmik (3 grupper)   Oasgrupper   
samlas i hem varannan vecka (ojämna veckor)

www.mbstation.fi • puh. 044 025 8285 
• Tunnelitie 6, 02700 Kauniainen (Thurmaninaukiolla)  •  Ma–Pe 10–18, La 10–14 (la toistaiseksi sop.muk.)
• Sinua palvelevat ammattitaitoiset Sky.dipl. kosmetologit Tarja Pöyhönen ja Nina AspTäyden palvelun kauneushoitola 

Haluatko tuloksia?89 €
Ainoa ihonhoitomenetelmä, joka koneellisesti: 
•  Puhdistaa ihon • Kuorii ihoa 
•  Tyhjentää ihohuokoset 
•  Hoitaa ihoa sille sopivilla tehoaineilla 

Valitse Hydrafacial 
kasvohoito (norm. 95 €)

Mikroneulaus 
ja ihon vitaminisointi

165€

• Kiinteyttää ja elvyttää ihoa
• Häivyttää arpia ja aknearpia
• Lisää kollageenin muodostusta  
 ja tehoaa ikä-
 muutoksiin
• Kiihdyttää 
 hiusten-
 kasvua(norm. 220 €)

Dermapen on kolmannen sukupolven mikroneu-
lauslaite joka on kaikista markkinoilla olevista 
mikroneulaushoidoista tehokkain ja vähiten
ihoa vaurioittava mikroneulausmenetelmä.

BEAUTY JA MEDICALISET NEULAUKSET

Ainutlaatuinen, 
patentoitu 

keksintö. Kauneus- 
hoitoloista ja 

lääkäriasemilta nyt 
myös Suomessa!

SAAT 
SILMÄNYMPÄRYSVOITEEN

(Hydrating Eye Complex)

KAUPAN PÄÄLLE 
ostaessasi 

Age Reverse Hydra Firm 
-yövoiteen 1.11. 2014 alkaen.

MM Siivouspalvelut Oy
•	Kotisiivoukset
•	Kerta-	ja	sopimussiivoukset
•	 Ikkunanpesut
•	Toimistosiivoukset

Luotettavaa siivouspalvelua jo vuodesta 2004

info@mmsiivouspalvelut.fi
www.mmsiivouspalvelut.fi

Tilaa 
ilmainen 

arviokäynti!
045 6385 774 

Mirja

Tilaa 
ilmainen 

arviokäynti!
045 6385 774 

Mirja

MM Siivouspalvelut Oy

Puh./Tel. 512 9110
Kirkkotie 15, 02700 Kauniainen 

Kyrkovägen 15, 02700 Grankulla
www.jaartejungell.fi

Syytä hymyyn 

Hammaslääkärit - Tandläkare
Jaarte & Jungell

• Roni Jaarte
Hammaslääkäri - Tandläkare

• Peter Jungell
Lääkäri, hammaslääkäri, suukirurgi 
Läkare, tandläkare, oralkirurg

• Maija Nykopp
Hammaslääkäri - Tandläkare

• Päivi Masalin
Erikoishammaslääkäri, iensairaudet 
Spec.tandläkare, parodontologi

Ett leende betyder så mycket 

Vanha Turuntie 17, www.stasuntojarahoitus.fi, sirkku@stasuntojarahoitus.fi

Tiedustelut Sirkku Tanskanen  p.09-5054217, 050 599 7168
Seppo Tanskanen, p. 050 562 2205

Yrityksellämme käytössä juristipalvelut, myös asiakkaille,
sekä vuosikymmenten kokemus välitys- ja rahoitusasioissa.

 ESPOOSSA Kauniaisten rajalla 1-tasoinen rt 77,5 m2, 3h+k+s+oma piha. 
Vuokra 1350 €/kk, takuu 2 kk. Työsuhdeasunnoksi. 

ESPOON HAUKILAHDESSA RIVITALO 3-4 H+K+SAUNA+tilava, aidattu piha. 
Vuokra 1850 €/kk. Ensisijaisesti työsuhdeasunnoksi. Takuu 2 kk.

TARJOA MYYNTIIN! 
ILMAINEN ARVIO MYYNTIÄ VARTEN.                                                                                 

NYT KYSYNTÄÄ PIENEHKÖILLE, 
1-2 h VUOKRA-ASUNNOILLE.

HOIDAMME MYÖS KIRJALLISET ARVIOT.

NYT VUOKRATTAVANA

Teboil Kauniainen
Kauniaistentie 1, p./tel. 09-2767029 

ma-pe/må-fre 6-22, la/lö 7-22, su/sön 8-22

Lounas tällä kupongilla 
8,50 € (1 per kuponki). 
Arkisin klo 10:30-14:00. 

Tervetuloa! 

8,50€
norm. 9,50€


